
VII. évfolyam Pécs, 1879. szeptember 13-án 37-ik szám.
Kiüti se tén ! «ISj:

p ős tán vagy Pécsett házhoz 
küldve: egész évre 5 ft., M- 
vrtl2 frt. 50 Ír., negyed * *'vre 

1 ft 25 l r- eg\es szám 10 kr.
eoj.-i '!iik tniudeu s z o m  ha­

tóin Egyes számok kaphatok 
Wediuger X . köuvvkeresk. 
* (Széchényi tér).

H l r d e t é n e k  á r a :
Egy öt-ha3ábos petit sor 

egyszeri megjelenéséért 6  kr. 
3-szori 5  kr., 10 szerriért 4  kr. 
fizetendő. —  M i n d e n  h ir­
detés után 3 0  kr. bélyeg dii 
fizetendő A  nyílt tér 1 petit 
sora 10 kr. A hirdetési dij 

előre fizetendő.

Szerkesztői iroda:
Ferencziek utczája 22.sz. I. emelet. 
Kéziratok vissza nem küldetnek

A lap szellem i részét illető közlem ények és előfizetések a szerkesztőséghez, a hirdetések pedig a kiadóhivatalhoz iutézendők. Előfizethetni helyben: 
a kiadóhivatal óan, Blauliorn Antal úr a városházi épületben, Lili János úr a budai külvárosban. Boti:,: 0 . F . úr a szigeti külvárosiján lévő 
kereskedésében, és Feszti Károly úr könyvkötő Üzletében, Király utca (nemzeti casinó épület), valamint a vidéken minden postahivatalnál.

K i a i l ó  h i v a t a l :
T aizs Mihály nyomdájában 

Majláth-tér 2. szám alatt.

Talány.
S zé l n é l k ü l  n em  m o z o g  a h a r a s z t .
S u g a lm a /.á s  n é l k ü l  a  f é lh iv a ta lo s  

]spnk nem  in t é z n e k  tá m a d á s o k a t .
M ár p e d ig  a z  u tó b b i h e te k b e n  

a fé lh iv a ta lo so k  n em  in g y e n  e s z i k  
k en yerüket, m ert u g y a n c s a k  e l f o g ­
lalják  n e m z e t k ö z i  tá m a d á s o k k a l.

L eg d U h ö seb b en  v is e l ik  ír n g u k  0  
&l o r o szo k . F é k t e le n  r o n ta n a k  N é ­
m etországn ak , d e  le g in k á b b  A u s z tr ia  
M a g y a ro rszá g n a k .

A n é m e te k  n em  m a r a d n a k  a d ó  
s,ik. a z  o s z t r á k  m a g y a r o k  n em  ér  
tik ezen  m e u y d ü r g é s t  a  lá t s z ó la g  
tiszta p o li t ik a i  é g r ő l ,  e lb á m u ln a k  
rajta 8 id ő b e  fo g  k e r ü ln i ,  in ig  e l h a ­
tározhatják m a g u k a t , m in ő  á llá s t  
foglaljanak  e l a z o k k a l  s z e m k ö z t .

A z o la s z o k  e g y  j e le n té k te le n  
riipiratot v e s z n e k  ü r ü g y ü l , h o g y  
m egk ezd jék  a  n y o m d a f e s t é k  h a r c z o t  
az osztrák  e l le n .

A f r a n c z ia  s a j tó  r e s e r v á lt  á llá s !  
fogla1 e l ,  m é g  ö r ö k ö s  e l l e n s é g e  a 
német ir á n y á b a n  se m  e n g e d i  m a g á t  
elragad tatn i, d e  a n n á l in k á b b  fel 
jegyzi é s  tu d o m á su l v e s z i  a tö r té  
nendöket.

A zo n b a n  k i a d b a tu a  h ite lt  o ly  
könnyen a  n é m e t  é s  o r o s z  o ff ic io  
sasok to l lh a r c z á i ia k , m id ő n  e  k ö z ­
űén a v é n  V i l m o s  e s  S á n d o r  c z á r  
ta lá lkoznak  é s  c s ó k o lo d /.u a k  i  K i  
adna h ite lt  B is m a r c k  le k ö s z ö n é s e  
bűének é s  G  ir c s a k o ffa l i  e l l e n s é g e s -  
kedés k o m o ly  v o ltá n a k  a k k o r , m i­
diin m inden  e g y é b  j e l  ■ rra  m u ta t, 
hogy a liá r o m  c s á s z a r s z ö v e t s é g  n em  
hogy fe lb o m lo tt , h a n em  m é g  c s a k  
ezentúl fo g ja  a s z ö v e t s é g  e r e jé t  

kifejteni.
A v a g y  c s a k u g y a n  e lé r k e z e t tn e k  

hiszi-e a c /á r ,  h o g y  k im u ta tv a  fo g a  
fehérét k o m o ly a n  h o z z á lá s s o n  a 
Balkán f é l s z ig e t e t  B e c s e n  á t m e g ­

hódítani ?
Oroszország belállapota igaz . 

hogy oda utalja öukéuyurát, hogy 
a belforrongásnak egy' pánszláv irá­
nyú nagyszerű aktióval kifele vé­
get vessen és h o g y  ettől megrongált 
pénzügyi helyzete sem tartoztatná 
vissza , azonban Oroszországnak 
számolnia kell egyTéb tényezőkké:
i * ! —  _ _ _ _ _

A  s o k a t  e m le g e te t t ,  n o h a  te r m é ­
s z e t e l l e n e s  é s  i g y  c z é lh o z  a l ig  v e ­
z e tő  o r o s z - fr a n c z ia  s z ö v e t s é g  N é ­
m e to r s z á g  h a d i e r e jé t  a z  e g y id e j ű le g  
k itö r e n d ő  fr a n c z ia -n é m e t  h áb orú  á 1- 
ta i u g y a n  reá  n é z v e  le k ö tv e  é s  á r ­
ta lm a tla n n á  te n n é , d e  h o g y  O r o s z ­
o r s z á g  r e n d e lk e z h e tő  h a d s e r e g e  e l e ­
g e n d ő  v o ln a  egy7 s ik e r e s  tá m a d ó  
h á b o rú t v is e ln i  a z  o s z t r á k -m a g y a r  
h a d s e r e g  e lle n  a z o n  k é te lk e d n ü n k  
k e l l !

S z ü k s é g e  v a n  te h á t m é g  s z ö ­
v e t s é g e s e k r e .

E z e n  s z ö v e t s é g e s e k  le i é n e k  a z  
„ l t a l ia  ir r e d e u ta “ c z é ljá r a  t i t kon  
m ű k ö d ő  O la s z o r s z á g  é s  a  d é ls z lá v o k ;  
i v y  e lo s z t v a  a z  o s z t r á k -m a g y a r  
h a d erő n  g y ő z n i  n em  ta r tja  le h e t e t ­
le n n e k . k i v á l t  h a  a f e k e t e s á r g a  h a d ­
s e r e g e t  to v á b b r a  is  a  m ai s z e l le m  
le lk e s í t i .  (?)

A n g l ia  h a d e r e jé t  is  e l k e l l  f o g ­
la ln i m á s  o ld a lr ó l, a  k a b u li lá z a d á s ,  
a  f e n y e g e t ő  b irm a i h á b o rú  nem  
e g y é b  . m in t o r o sz  h u jto g a tá so k  
e r e d m é n y e .

S z á m b a  v e s z i  a z  o r o sz  e g y ú t t a l  
ig e n  é r z é k e n y e n  m e g s e b e z h e tő  o l ­
d a lá t  L e n g y e lo r s z á g o t  i s  s  c s a k ­
u g y a n  h e te k  ó ta  k e r in g e n e k  a  h í ­
re k , h o g y  a  l e n g y e le k  k i b é k í t v e  
le s z n e k  k ü lö n fé le  e n g e d m é n y e k k e l ,  
m i k e t  a c z é l  e lé r é s e  u tán  k ö n n y e n  
v is s z a v o n n i  le h e t .

E z e n  te r v e z e t e k  n e m c s a k  h o g y  
v a U W .in iiek , h a n em  ú ja b b a n  K o n ­
s t ant i n  n a g y  li . 'r e z e g  m is s ió ja  P a r isb a  
e g y  r e n d k ív ü li  k ö v e t  m e n e s z té s e  
R o m á b a  é s  a  s z e r b  fe je d e le m h e z  
n a g y o n  k ö z e l i n e k  i s  m u ta tjá k  a  
pi r e z e t  , m e ly  a z  a e t ió  k e z d e té t  
j e lz e n d i.

E z e n  fo n d o r la to k  n em  k é p e z n e k  
t a l á n y t ,  h a  c s a k  a  b a llp la tz i  h ír e s  
d ip lo m a tá k  előrt n em .

T a lá n y  m a r a d n a  a n é m e t-o r o sz  
h á b o rú  te r v e , a zo n b a n  e n n e k  m e g  
fe j té s e  e lv é g r e  is  n em  o iy  n a g y o n  
n e h é z  a n n a k , k i f ig y e le m b e  v e s z i ,  
h o g y  a p o r o sz  é s  o r o s z  d ip lo m a tia  
h o g y a n  s z o k t a  s z ö v e t s é g e i t  m e g ­
t i l t a n i  a k k a r ,  m id ő n  a m eg csa l?  
s z ö v e t s é g e s t ő l  m ár n em  k e ll  fé ln i.

O r o s z o r s z á g  le k ö t e le z i  m a g á t , 
h o g y  b iz o n y o s  sz á m ú  h a d s e r e g g e l  
h á tb a  f e n y e g e t i  N é m e to r s z á g o t  a

fr a n c z ia -n é m e t  h áb orú  k itö r é se k o r ,  
v is z o n t  F r a n c z ia o r s z á g  k ö te le z i  m a ­
g á t , h o g y  a z  o s z tr á k  o r o sz  h á b o rú b a  
n em  a v a tk o z ik  é s  ab b an  az o la s z o ­
k a t su t. sem  h á trá lta tja .

N é m e to r s z á g  b iz to s ít ja  A u sz tr iá t  
o r o s z -o s z tr á k  h á b o rú  e s e té n , h o g y  
a z  o r o sz  e lle n  egy7 h a d s e r e g e t  ál l í t  
fe l, d e  le k ö t i  a  b é c s i u d v a r t, h o g y  
L e n g y e lo r s z á g o t  fe l n e  b u jto g a ssa .

E z z e l  a z tá n  a n é m e t Í3, a z  o r o sz  
i s  te l j e s  c z é l t  é r .

A s z e r z ő d é s s z e r ű  h a d s e r e g e k e t  
e g y m á s  e lle n é b e n  k iá l l í t já k  a p a p i­
ro so n , n iin e k  a z  a z  e lő n y e  is  v a n , 
h o g y  p é n z b e  n em  k e r ü l, a zu tá n
e g é s z  e r e jü k k e l a z  e g y i k  a fr a n ­
c ij á r a ,  a  m á s ik  m i r e á n k  tör , é s
h a  a f r a n c z ia  h a d s e r e g  n e tá n  e ld ö n -  
g e tu é  a n é m e té i é s  e lv e n n é  is m é t
a r a b lo tt  ta r to m á n y o k a t , no  a k k o r  
B ism a r c k n a k  k ö n n y ű  le s z  a z  a d d ig  
m ár e ld ö g ö n y  ű zö tt O s z tr á k ja  te s té b ő l  
N é m e to r s z á g  - e s s it e s s é g e i t  k á r p ó ­
to ln i.

O k o t  e .r e  n a g y o n  h a m a r  fo g  
ta lá ln i ,  c s a k  ju s s o n  e s z ü n k b e  A e so -  
p u s m e s é je  a fa r k a sr ó l é s  b á r á n y r ó l,  
a z tá n  o tt v a n  a n em  r é g i p é ld a  
„ S o b le z v ig -H o ls t e iu b a n ."

—  A n t i r á s s y  <» j  i l l a  g r ó f  u j  ib b
tiirck szerint szept. 25 éu lépne vissza a 
kiiiiigyek vezetésétől. Haymerle báró már 
Bécsbe érkezett, Bismarck herczeget szept. 
17 re várják Becsbe. —  Bécsi hivatalos 
körökben nagy bizalmatlansággal tekinte­
nek Tornielli gróf küldetésére Belgrádija, 
mert olasz-muszka szövetkezést látnak 
benne a uovilmzári ixped itió  ellen irá­
nyozva.

— O txlrúk-tiingy tir ráiul-ir*
gyalások. A „D. Z .“ Írja, hogy már meg 
volt állapítva, lio ;y  1880. jan. 1 tői Dal 
ináe/.ia, Isztria, Bosznia és llerczegovina  
hekcheleztetik .az osztrák m agyar vámte- 
rületbe. Most az idézett lap ai r - l  értesül, 
hogy T isza a Culumccky és Pretissel tör- 
iéut m egállapodást az uj osztrák minisz- 
tcriumuial szemben fönn nem tartja. Újra 
tel merülnek az előbb már megoldottnak te 
kintett differeutiák. Ez ügyben legközelebb  
mind a három minisztérium tanácsot tart 
és talán koronatanúra is lesz az uralkodó 
elnöklete alatt.

— A h o n v é d e lm i m in isz te r i*
umban egy  vegyes bizottság ülésez, mely 
azon megtérítendő károk végleges megái 
lapitásával foglalkozik, m elyeket a tavai 
Boszniába lerendelt előfogatok tulajdono 
sai szenvedtek. Ezen munka legnagyobb  
része már he van fejezve s —- miután a

m egyékben működött becslő bizottságok  
kitűnő előm unkálatokat szolgáltattak, —  
különös nehézségeket sem okoztak. A so- 
m ogym egyei becslőbizottság a leggyorsab­
ban dolgozott, úgy hogy az általa m eg­
állapított kártérítési összeg, 4000  írtnál 
valamivel több, sz-étosz.tás végett a  m egyé  
nek már ki is utalványozhatott.

— A b ü n te tő  tö r v é n y  é le tb e  
léptetéséről s a büntető eljárásról szóló 
kódexek már elkészültek. Am aztaz igazság  
ügyi miniszter megbízásából lY ieszky István 
emezt Cseraeghy Károly készité. Amab­
ban életbeléptetéshez szükséges átmeneti 
intézkedések iratnak körül, emebben a 
szóbeliség s a közvetlenség elve nyer a lkal­
mazást, de a vizsgálat során mellőzi a 
liberális jogszokásokat s az inquisitorius 
eljárást törekszik meghonosítani. M egfog­
hatatlan, hogy az igazságügyi miniszter 
nem talál alkalmasabb embert ama kettő­
nél, kiknek íőérdemUk a nyomor és rom 
lás az igazságszolgáltatásban. Minden sor 
irás, mely ez emberektől ered, a m agyar 
nép vesztére irányul.

— F á r t b n m l á s  a z  e g y e s ü l t  
ellenzékben. Az. ellenzéki elemek eg y esí­
tésére vonatkozó kísérletek —  mint az 
Egyet. írja —  meghiúsultak Széli Kál­
mán és Senynyey Pál b. ellenkezésén. 
Széli Kálmán csak annyit ígért, hogy a 
jövő év elején a költségvetés tárgyalásá­
ban részt vesz. Senynyei b. pedig csak  
akkor reméli az üdvös parlamenti fordu­
lat bekövetkeztét, ha az udvar m egsza­
kítja a viszonyt Andássy gróffal. Az eg y e­
sült ellenzék most a kUiügymiuiszter felé 
igyekszik gravitálni, hogy T iszát vele 
m egbuktassa ; e tórekvésuekazoaban a párt 
volt balközcpi tagjai sa z  Apponyi töredék 
ellenszegülnek. Ez lehal a bomlás hatá­
rozott előjele.

E g y  u j  b o t r á n y .  E m l é k e z ­
nek olvasniuk a liceb tl-ligyrc?  E gy nyolc­
vankét éves aggastyán Győrött figyelm ez­
tette az, ottani lovaskapitányt, hogy uem 
illendő a kát ma lovakat az am úgy is sziik 
gyalogjárdán vezetni, hol emberek járnak  
s a kapitány' kardot rántott az ag g  pol­
gárra, ütötte vele addig, inig a tisztes főt 
elboritá a vér, s a roskatag, gyönge test 
összeom lott eszméletlenül. Az öreg Uechtl 
meghalt a katona fegyverétől okozott 
sebekben. A merénylet idején Győr város 
lakosai elégtételt követeltek. Rendkívüli 
közgyűlésükből küldöttség jött Budapestre 
elégtételért. Felkeresték a legfőbb polgári 
hatóság fejét, a m agyar miniszterelnököt. 
T isza Káliuáu m egígérte, hogy minden 
befolyását latba fogja vetni az ügyben s 
törekedni fog példás elégtétel kieszköz­
lésére. Aztán felkeresték a legfőbb katonai 
hatóság fejét, az orsz. főbadparancsnokot. 
A vizsgálatot m eginditák, be is fejeztek, 
az. Ítéletet kimondták s a z  elégtétel, mit 
a miniszterelnök kieszközölni s az orsz. 
főbadparancsnok megadni ígért igy  hangzik: 
„A Sopronban székelő 74. sz. es. és kir.

dandár hadbíróságnak m egkeresése foly­
tán a győri kir. törvényszék által néb ii 
Hecbtl Frigyes örökösei értesittetnek, hogy  
Báró B jemeiburg József kapitány a es. 
kir. hadügyminisztériumnak f. évi május 
hó 28-án 613  sz. a. hozott ítélete szerint 
az elhalt örökösei részére 25 frt. g y ó g y í­
tási költség megtérítésére köteleztetek.*  
Kapott e a gyilkos büntetést, és miuőt 
aboz a „czivil bagage‘ -nak semmi köze.

—  A b r a s s á - t i i i n ü i i  v a s a t  é p í ­
tése a zárszámadások szerint került a k incs­
tárnak 3.336,051 forintjába. Ebhez hozzá­
szám ítva az időközi 504, 855 forint kama­
tokat, —  tesz az építési összeg összesen  
3.840 ,906  forintot.

— A fe k e te  h e g y e k  fe je d e lm e
Xikita, kinek souvereuitását meg a felté­
telül kitűzött zsidóegyenjogusitás sem ké­
pes kétségbe vonatni azon eg y szer i or bál, 
mert a zsidó óvakodni fog a czeraagor- 
ezok közt gescháftet csinálni, nagyszerű  
látogatást tett Becsben, hol rangjához illő 
előzékeny fogadtatásban részesült, o t volt 
a brucki hadgyakorlatok->n is, azután ud­
vari ebéden, megörült a királytól ajándék­
ban kapott paripának és hámos lovaknak  
sat. —  Andrássy gróf bosszassabban ér­
tekezett vele, minek tárgya állítólag a 
határforgalom szabályzása volt, de inkább 
valószínű az, hogy egy  N ovi-B izárba ve­
zető katonai ut engedélyezése forgott szó­
ban. — Nikitáuak nagyon megtetszett 
Bées és az iráuta tanúsított előzékenység, 
azért elhatározta, hogy e hó 14 ig halasztja  
elutazását.

— Tudvalévőiéi; ac olasz ha-
zatiaku ik töobek közt Trieszt és Isztriára 
is nagyon fáj a fogak, no még Fiúméra 
is és egész Dalmatiára, mert ha módiuk- 
bau állaua a m agyar barátság kedvéért 
Fiúméval sem teuuének kivételt. —  Sze­
rencsére nagyobb az aspiratiójuk, mint ha­
talmuk és b itorságuk, lesik tehát az a l­
kalmat, mikor lehetne megint egy pár ve­
reség árán holmi foszlányokat elcsíp ti a 
korhad' Ausztria állaiatestéo >1.— B,s a írek 
azonban gondoskodik arról, hogy Trieszt 
és Isztria m eg ne terhelje a m zcska deli- 
katcszhez szokott olasz gyom rot, mert 
arra Németországnak is nagy szüksége  
vau. — E gyelőre ezek tt ira'ja a .B éri. 
Börzén Courir* á lta l: .N em  kétkediiuk ab­
ban, hogy Olaszország fog arra alkalmat 
és időt találni, hogy szövetségesek se­
gélyével Ausztria M agyarország ellen há­
borút kezdjeu. De reméljük is, bogy osz­
trák testvér államunk akkor tejesen  elég  
erős lesz arra, hogy jogait megvéd e s 
Németországban is fog segítsége akadni, 
hol talán Trident sorsával ugyan igen ke­
véssé törődnek, de azt soha el nem tűrik, 
bogy az istriai félsziget Trieszttel együtt, 
mely az egész adriai- és általa a közép- 
t uger parthosszán egyedül német hatalom  
alatt álló terület, olasz kezekre jusson.*

— A z  ú j v i d é k i  , 8 / . r b s i k i S r i >  
rod Szerajevóljól a következőket közt i : V

TÁRCSA.
S/.é |»  v a g y  * • •

Szép vagy babára, gyönyörű szép.
Mint a festett oltári kép ;
Szemei csillag, orczád hajnal.
Olyan szép vagy, mint a hajnal.

Nem megyek en soha. soha 
Imádkozni a templomba.
Hozzad megyek és úgy hiszem 
Meghallgat ott is az Isten.

Nem vagyok én bűnös lélek,
Nem bűnoldas a m it kérek;
Én egyedül csak azt kérem :
A jó Isten adjon nékem !

Ifj. V árad?  Perenez

K é r d e z g e t ik  . . .
Kérdezgetik egyre-másra :
A szeretőm ki h ánya?
Megmondanám, de nem szabad.
Kitiltották szavamat.

Csak türelem lelkeimek.
Egy pár hetet variatok m eg ; 
Megtudjátok nem sokára.
Ha fellépünk az oltárrá.

Akkor mi se lesz már szégyen.
Se 5 néki. se énnekem.
S addig pedig minden titok :
Csókot is csak lopva kapok !

Ifj. Várad? Ferenez.

P a a l  ö y u l á h o z .
kdvSzöllek kedves Gyula barátom !
Ki ott lakói a szentesi határon, 
ésokolom a kálomista lelkedet! 
ólvas'an, , hozzám írott versedet.

Már en eztán ti-nt-k hívlak barátom.
Ha haragszol, ha nem, én a/.t se bánom:
Mert a köztünk levő kapocs szoros, nagy.
Szó a ami szó, teremtugyse nem tréfa,
Nem mindenütt terem ilyen poéta;
Hogy versedet olvastam úgy meglepett, 
Örömében a szivem majd megrepedt. 
Úkusz-pokusz mesterséghez nem értek.
Jövendölő kártyából se beszélek,
Hanem csak úgy érzi lelkem s jósolom:
Nagy költő lesz belőled még egykoron.
Vőst csak rajta! Körmön fogd a Pegazust.
S hogy ha kissé hánykolódnék, sarkantyúid 
S égő hévvel, mint a villám jön elé 
Vágtass pajtás a Párnasson föl felé,
Úgy van biza, de még egyet mondok ám 
Kedves pajtás az. meg csak a mondokám.
Ha nem tudnád, tudd meg: Pécsett lakozom 
Az apáczak utczajaban van lakom.
Száma kilencz, színe olyan vén sarga.
Mint farsangban mosdás után sok darna,
És hát szörnyen lángol érted a szivem :
Hozzon be hát egyszer hozzám az Isten!

Ifj Várady Ferenez.

JÍ«ver«M»* te m e té s é n .
És visszatért a borongó ősz.
Letarlá a virágokat;
A sárga tű halott lepelként 
Zizege't a lábunk alatt.

És elnémult a dalnok ajka,
Visz'nang nem kelt a völgy ölén .
L)e szólt helyette a gyászénak 
S fajon sóhajtva sírtam én!

Mikor a gyászinenet megindult.
Szivem facsarta fájdalom.
És a zúgó vihar elvitte 
Sírodhoz . . . zokogó dalom.

Mikor letették kis koporsód,
Ügy fájt, vérzett szegény szivem;
A rög csodás dübörgését, haj,
Azóta nem feledhetem! Pna! Gyula.

O d u k iin n  ti t a n y á n .
— Pusztai történet, —-

Elbúcsúztam a világtól. Legalább is 
egy  időre. Megutáltam azt a  bábeli zajt, 
az örök inozdouydübörgést, a  divatvilág  
szarvas bobóságait; elmentem a tragédiák  
bohóságok Babylouából messze, nagyon  
nagyon messze, csöndes ég  alá, csöndes 
m agányba, hol a hulló levél zaját, az 
őszt bogár döngését hallgatom ! A lelkem ­
nek szüksége volt egy  elvont, elrejtett kis 
helyre a nagyvilágban, hol kipihenje ma­
gú! ; hogy sebeit ezerjófűvel g y ó g y ít sa ; 
bogy fátyolt vessek a múltra, melyben 
annyi rombadölt oszlop, lehullott virág 
van! —

Van egy  kevés szórakozásom is c 
m agányban: a mint ezt a  világ szótár- 
nyelven kifejezi. E lolvasgatok tél napou 
át, előveszem Petőfit, Dautet, Mirabeaut. 
Elmerülök abba a csodás, ragyogó világba, 
mit a könyvek feltárnak előttem : s pilla­
natra elfeledem azt a valódit, sarával, 
szégyenével, rongyaival.

Vau egy  kis gyenge világgyűiöletem: 
különben ez mai napság divat, s a nők 
előtt az érdekesség aífabettájának alfája, 
hanem éu engedek egy  keveset a divatból 
is, érdekességből is !

Könyv táramra visszatérve, az elég  
érdekes. Ócska könyvek, classicusok, his­
tóriai em lék ek : most Martinovics vérszö­
vetségét Írom alá, holnap a forradalmi 
zászlót lobogtatom, a rabszolgaföidöu Brn 
tus tudnék lenni s közben megsiratom azt 
a kis l.olt madarat olt a kalitbau, a  haj­
nalka folyondár alatt. Irkátok érzéken} 
történetet, a szerelem, a hősiség apotheo 
sisát; nagy eszméim jönnek, láugcltnéjli 
reformok zavarják íróasztalom megszokott 
rendjét s mikor belefáradtam, beleizzadtam  
a sok eszmébe, apotkeosisba, minden ráz­
kódás nélkül átesik izgatott kedélyállapo- 
tom a nyugodt flegmába; uciu vagyok

veszedelm es em ber; csöudes vérrel nyalok  
pipám után s nincs egyéb utógijinlo latom  
a második töltött pipánál.

És m igy m egy ez napról napra nagy 
egyhangúságban: és jó ! esik ez nekem és 
kezdem feledni a  régi álmot, régi ábráu- 
dokat. Azt a esillagszemü kis lányt, azt 
a holló szerelmet. Az a bobó szerelem  
volt tavasza életeinuek, hold sugárban, i l ­
latban, gyönyörben reszketett a világ s 
rózsás ágyon álmodtunk rózsás szerelem  
rő!! Azóta elhervadt a rózsa s őszi szélről 
szól a nóta. . . .

Ezzel a sápadt arczczal, sebzett lé ­
lekkel nem akartam a balvégzet árnya 
lenni ott a  virágos csarnokok alatt, c s il­
logó arezok, mámoros szivek közt. Be jöttem 
feledni . . . .  utoljára majd elfeledjük az 
egész életet is abban az örök álom ban. 
Az őszi szél, a  virágkullás beszél majd 
nektek arról az alomról.

*
Félhom ály borongott kis szobámban. 

Az Íróasztal mellett ültem. Sötét gondola­
taim voltak, mint oda künn sötét volt az 
ég. A puszta fölé vihar közeledett. A tá­
voli égzengés meg megrezzeutette az ab­
lakot. Nem figyeltem oda. Pedig szeretem  
nézni a természet harczát, azt a  villamos 
förgeteget, a mint vibarparipájH beszáguldja 
a félvilágot s tomboló hataima alatt rneg- 
ívszket a föld! De ma nem érdekelt ez. 
Hideg, élettelen szobor voliam. Csak ott 
legbensőmben remegett valami s mutatta, 
hogy élek: talán a szív, a fájdalom? . . . 
Megrázta a vihar szele a pusztai lakot. 
A telkemet megrázta egy  m ég hatalm a­
sabb vihar. Hogy már össze nem dől, 
porba uem omlik tz  az érezszobor, m ely­
nek fájdalomhangjában az éu bánatom 
hangja szól. Eltemetnének virágos sir alá, 
vagy sivatag pusztába, melybe a vihar 
és a  vadállat hangja üvölti Nem leszek  
feljáró éjféli á rn y ! A holdas fény nem 
vonz fel en gem ! Nem is tudják meg „ott*

vadállat torkában, csatazajban, viharzó 
tengeren, vesztem c el, vagy az őszi széllel 
hervadó virággal hultam le ? . . .

Minek is zavarná sápadt arczoui vi- 
siója a csillogó menyasszony mámoros 
nászágyi á l má t ! . .

Mi végeztünk egym ással egy  életre. 
Megtörtünk esküt. Megtörtünk sziveket. 
Majd elfeledjük ezt is. És engem is elfe­
lednek. A virágok, az akáczfak, az őszi 
szél fog majd suttogui rólam. . .

Valami váratlan eset zavarta m eg e 
kriptaszagu logikát, miuek mostanában 
nagyon is örülök. Ajtómon gyeuge k opog­
tatás hallatszott, bizonyosan valami útas 
menekül a  vihar elől hajlékom alá. N agy  
csoda is, feliár holló, hogy egy  földi lény 

jár a házam tá já n : ezeket is a vihar 
hordja ide, megköszönöm szépen ő hatal­
m asságának 1

Kinyilik a rozzant tölgyajtó —  és 
oh csodatevő szűz, ne v igy minket a ki- 
sértetbe! . . . Micsoda tündér ez, vagy an ­
gya l?  Pirulva, félénken lép be: vagy  én 
pirulok legjobban s húzódom v is sza ! Aj­
kán, arczán ezer születő mosoly, tévedező 
fény, bűvös rejtélyek: talán az isten engem  
rendelt, bogy e rébusokat megfejtsem.

Kedves kis leány volt, piros Pünköst 
napján hajnalban született, piros rózsa 
levélen harm atgyöugyből termett, az an­
gyalok adtak a homlokára égi fényt, c so ­
datévő hatalmat a lelkének, a karjaira 
rózsás szárnyakat, éu hallottam e szár­
nyak csattogását! .

Pillanatra elfeledtem az elegikus scá- 
lát. Más hangok rczdültek meg h e ly e tte ; 
most még fél álomban, fél sejtelemben, 
olyan elhaló vagy támadó favolahang a 
pusztán is hallhatod epedni holdas szemű 
kis lány után I . . .

A régi jó  természetem felülkerekedett 
a sötét mciáncholián, a sápadt arezra ró­
zsás dominót öltöttem. A szobor merev 
tagjai m egoldódtak és beszéltem sok min-



Boszniába és Herczegovinába történendő 
kinevezéseknél a szerbekre semmi tekin­
tettel nincsenek. Ú gy látszik, hogy a „h >r 
vát testvérek* bérbe vették nem csak a 
loyalitást, hanem az állami szolgálatú ik  
tisszes szakmáit. A szerbeket nem is kér 
dezik, hogy hajlandók-e hivatalt vállalni 
Szerajevóban; hajlandók e a gör. kel. egy ­
ház és iskolai ügy rendezésére vállalkozni. 
A szerbek pedig hát sokkal tehetségesebb  
és képesttettebbek a horvát „testvéreknél.* 
Példa rá Budapest (a curia) és Zágráb. 
Szerajevóban a gör. kel. egyház iskolai 
ügynek rendezését kezdették meg, a szerb 
püspökök közül azonban nem hívtak meg 
senkit, sem -Angyelicset, -sem Kengélaczot, 
sem Grujcicsot, kik húsz éve küzdenek az 
állam jóllétéért és az egyház érdekeiért. 
A Kukulyevicsek száma azonban mindegyre 
szaporodik Boszniában, habár az ottani 
lakosságnak négy ötöd részét a gör. kel. 
vallásu szerbek képezik. A horvátok Bosz­
niában azt teszik, a mit a németek és 
csehek tettek az ötvenes években Magyar- 
országon.

Külföld.
A hónapok óta falra festegetett ördög  

végre megjelent. A novibazári megszállás 
f. hó 8-án kezdetét vette. Az előkészüle­
tek oly összevissza kuszában törtéutek, a 
félhivatalos bécsi lapok annyi ellentétes 
bírt bocsátottak ez ügyben világra, hogy 
alig lehet köztök tájékozást találni. A be­
vonulásról közzétett első hivatalos sürgöny 
igy h an gzik :

\V ürtemberg herczeg Hankovcsáról 
intézett s szeptember 9-ről kelt sürgönyé­
nek jelentése szerin t: Kilics vezérőrnagy 
hadoszlopa Csajniczáról indulva a uap déli 
óráiban ért a Novibazári határra és Han 
kócosában ütötte fel táborát. A Gwozdon 
és llankovcsában levő török őrök az ok- 
kupáló hadsereg előtt visszavonultak. A 
falvak gyér lakossága békességesen és 
tartózkodva viseli magát. Az okkupáló 
csapatok száma ideértve a műszaki csa­
patokat is G900 föve rúg, Kőnig vezérőr­
nagy parancsnoki ga alatt. —

A 12,500 főt szám láló tartalék csa­
pat, mely Würteuiberg herczeg parancs­
noksága alatt áll csak fegyveres ellen ál­
lás esetén lépi át a határt. Csapataink 2 
hadoszlopbau \onultak be. Az első áll a 
24 és 44 számú gya log  ezredből és a 25 
vadászzászlóaljból; a  második hadoszlopot 
a 41 sz. gyalog ezred és a 31 sz. vadász­
zászlóalj képezik.

Szept. 9. Bárjából jelentik. Az éjszaki 
hadoszlop Ohadich vezérőrnagy parancs­
noksága alatt, tegnap d. u. 3  órakor Pri- 
boj mellett Xovibazár határát átlépte s a 
legközelebbi török katonai parancsnok, a 
novavárosi kajmánka és a priboji mudir 
által a legbarátságosabban fogadtatott. A 
priboji lakosság szinte barátságos visele­
tét tanúsított. Az előmeuetel Bárjáig tör­
tént, hol a csapatoknak előőrsökkel való 
biztosítása utáu a tábor fölütteteít.

Az okltupatioról eddig érkezett hitek 
csak a nagy természeti nehézségekről szól­
nak. A legteljesebb hadi felszerelésben vo- 
uuluak szegény katonáink a nap égető 
hevének kitéve a kopár szirtek közt, a 
folyton emelkedő keskeny hegyi utakon, 
melyek néhol alig  járható keskeny ösvé­
nyekké szűkülnek. A l ’artua ezred egy  
hairaada a uagv hőség miatt harczképte- 
lenué lett. —

Az Augol-Alghán háború tengeri kí­
gyója is teliitötte tejét. Seplember 3 áu 
ugyanis a Kabulban levő angol követsé­
get a fellázadt afghán ezredek —  melyek 
zsoidjuk hátralékát kérték, a csőcselék  
uéppel szövetkezve megtámadták. Az emir 
a felkelést elnyomni igyekezett s fiát több 
előkelő szem élyijei a helyszínére küldte 
eredmeuyteleniil, mert a  lázadók folyton

deut össze, sok bohóságot, a min moso­
lyogni lehetne. Üdvözöltem a jó sorsot, a 
rózsás arezu reményt a kis leánykám ké­
pében! Csak be is váltsa ígéretét! . .

.Szegénykének megverte kissé a zá 
poreső a rózsás himporát, a mezőről jött 
a drágám, hosszú még hazáig az ntja, ide 
menekült a vihar elől. M osolyogva tette 
hozzá, hogy az emberek babonás tételem­
mel kerülik e m agányos házat s  a ház 
kisértetét, de hát én bízom csillagomban  
s megtöröm a gonosz varázst! . . .  Ezzel 
az igével meg is volt az törve. Ezzel a 
lehelettel rám szált a szentlélek, meg vol 
tam áldva. Még sem voltam oly egyedül 
a világon.

Előttem ült ez a kedves arezu leány. 
Kószás ajakán mosoly játszadozott. Pirulva 
takarta magát nagy kendőjébe és m oso­
lyában, pirulásában észroutó bűbájosság 
v o l t . . .  ezt az én sebzett vad telkemet is 
lekötötte, s a szélvészek, viharok fia sut­
togni, álmadozni járt a rózsalugas alá.

Olyan jól éreztem magamat e bizalmas 
m eleg közelben, mintha az én szohor-ar- 
ezomon is megmozdult volna va la m i: talán 
pirulás volt?

-  Jaj kedves kisaszony! áldom a 
szerelm ét! de jó  az az ur-isteu, h >gy be­
vezette ide hozzám, hogy hozzon a két 
kezében virágot, az arczán fényességet 
behinteni, besugározni ezt az én virágtalan  
fénytelen rem eteségem et!

És beszéltem még sokat, talán nagyon  
is sokat, végre magam is meghökkentem: 
ily hirtelen változik a v ilág  rendje ?

Múl lőtt az idő is. A szélvész elsüvöl­
tött a  pusztán a meny dörgés elhallgatott. 
A fényes szivárvány ott ragyogott a fel- 
bőtömegen, uj élet lüktetett a földben, a 
virágok harmatos arezukka1 m osolyogtak  
az égre, a  fák tépett gályáit szerelmes 
szellő csókolgatta. . .  .

Fényes, ragyogó lett minden, szobám -

erősbülve kifosztó!fák a fegyvertár*, s ek 
kor ujjolag m ‘"támadták az angol követ 
és követ8égi személyzet által lakott háza­
kat, melyeket este felé sikerült felgyujta- 
niok, ekkor a bennlevők kitörtek s mind­
nyájan elestek 8 igy sir Louis Cavagnari 
konsul Mehemed Ali sorsára jutott. K i- 
lencz indus-angol katona, kik a támadás 
tartama alatt eleségért lettek kiküldve, s 
megmenekültek, hozták hírül a katastro- 
fát. — Jakubh khán is nagy szorultság­
ban van és angol segélyért folyamodott. 
Az angol csapatok azóta minden oldalról 
közelednek a lázadás színhelyére s a bű­
nösök megfenyitésére. —  Az angol köz­
vélemény roppant ingerültségbejjött a mé­
szárlás hírére, s az több mint valószínű, 
hogy a benyomuló angolok nem európai 
fonttal fogják kimérni a büntetést.

Kabulban az angol követség drágán 
adta el életét, s támadóiból valóságos 
vérfürdőt ontott először. Londonban ez 
esemény hire roppant izgatottságot keltett, 
s a gyanú rögtön felmerült, hogy ez a’jas 
eljárásban orosz kezek dolgoznak. Jakub 
kán, az emir, habár szintén igen szoron­
gatott helyzetben volt, jól tartotta magát. 
A londoni lapok követelik az afghán lá­
zadók gyors megfékezését, de mig egy  
részük afghanistán annektálásától óvja a 
korai ínyt, a másik azt követeli.

Szentpétervári hírek szerint a czár 
Valujevet, az államjavak és közalapítvá­
nyok miniszterét megbízta, hogy utazzék 
Varsóba, s előkelő lengyelekkel bocsát­
kozzék tárgyalásokba azon czélból, hogy 
szokat az Orosz-Lengyelországban keresz­
tül viendő reformok számára megnyerje. 
Szentpétervárott reményük, hogy Valujev 
nek sikerül közeledést létrehozni az oro 
szók és le gyelek közt.

Az igazság kedvéért.
Néhány hét óta egy névtelen k iált­

vány terjesztetik Baranya megyében Toszt 
Gyula legújabban kinevezett pécsváradi 
főtiszt olyatén kisebbítésére, mintha a Lej- 
tényi György elleneivel aljasan szövetke­
zett és ezt azért túrta volna ki Pécsvá- 
radról, hogy magának ott helyet készítsen.

Miután ezen kiáltvány ezélzatosan ne­
kem is megküldetett, ki Lejtéuyi G yörgy­
nek a korcsinai vizszabályozási ügyben 
régóta legtevékeuyebb ellene vagyok, mind 
a kiáltvány olvasói felvilágosítása, mind 
a fekete vizi érdekeltségek különös figyel­
meztetésére iudittatva érzem magarait ki­
jelenteni, hogy Toszt Gyula a kultuszmi­
nisztérium gazdasági osztályán ik osztály 
tanácsosa velem sem a korcsinai ügyben 
sem a plebauiáraat illető ügyekben soha 
sem jött érintkezésbe, sőt cunctatori lassú­
ságával mindig olyan benyomást tett re- 
ám hivatalos eljárásában, mintha Lejtéuyi 
Györgyöt korcsinai ügyben kelleténél job­
ban pártolná.

Igaz, hogy a kultuszminiszter nem 
régen egy szérüs kertet ajándékozott az 
én plébániámnak ; de ezen ügyben oly át­
kozott keveset tett az osztálytauácsos, hogy  
sokszor ismételt kérelmem csak egy  kü­
lönös biztos, Hoffmaun Sándor főerdőta 
nácsos jelentésére és az osztálytanácsos 
távollétében lett elintézve, és éu mind Lej- 
tényi, mind pedig Toszt úrral szemközt 
kimondom azon m eggyőződésem et, hogy 
Lejtéuyinck nem áftéretni, hanem eilw - 
csájtatui, nem csak lehetett, hanem kellett 
volna is, ha a korcsinai schwinde! ellen 
a kultuszminisztériumnál emelt alapos pa­
naszaimat az illetékes osztálytauácsos kellő 
ligyeiemre méltatja.

Midőn Lejtényi gazdálkodásával szem ­
ben Toszt Gyulát előb!) erélytelennek, 
mint igazságtalannak gyanítom , a fekete- 
vizi érdekeltségeket egyúttal azért tartom 
haszuosuak ez ügyben figyelmeztetni, mert 
a kiáltványban pártolt Lejtényi korcsinai

bán hajnali rózsaféuy derengett s magam  
is éreztem vilam it a m elegéből; a poros 
szürke könyvek, iratok uj szint nyertek, 
a rózsalugasban pacsirta danolt, az abla­
kon illat áradt be. . . .

Későre van, indulóban van az a kis 
leány is, betakargatom a gyönge testét, 
hogy meg ne hütse magát, titkon m egké­
rem, hogy néha gondoljon reám. Miért is 
dobog ez a szív itt belül anuyira, mikor 
eltucsúzom ? Miért remeg a kezem, s lesz 
egész testem tűz láug, mikor a kezét m eg­
szorítom? Miért is szeretném úgy rnarasz- 
taui, hogy maradj még nálam egy  per- 
czig . . . óráig . . . örökké? . .

*
A pusztán m egváltozott a világ. A 

pusztai háznak elköltözött a kísértető, bi 
zonyosan tisztelendő uram tömjénfüstje, 
viaszgyertyája, csöngetyttje, dörmögő imája 
használt, s jött a  kisértet helyébe egy  
m osolygó fiatal ember, a  száján nótával, 
a kalapján árvalányhajjal. . .

Ü gy is volt az. P sichologus komám  
okoskodja ki ezt a babonaságot. Ú gy for- 
dúlt a dolgok sora, hogy behúztuk a 
várfalakról a fekete lobogót s kitűztük a 
rózsaszínű zászlót! Bizonyosan ünnepnap 
van a kalcn.lá: ium'oau.

Hat magam is kitűztem az ünnepuap 
kedvéért, muzsika szól a széles földön, 
talán a menyország muzsikusai is contráz- 
nak rá: elgondolom a pipafüstös ház tor- 
náczán, még sem olyan nagy bohóság ez 
a világ!

És mikor arra a piruló, fázó kis le­
ányra ráadtam a meleg kendőjét, nagyon  
elgondolkodtam : egyáltalán nem volna az 
én életemnek czél ja ?

És ez a pusztai filozófia tüzes csikón 
vágtatott azután tovább. Lakodalomra is 
elvitt volna.

Olyan ábrándos golyhó lett belőlem. 
Hittem minden tündérmesének, melyben

gazdálkodását most már számszerűen k i­
mutathatom, minek jó hasznát vehetik az
illetők. „ . , .

A „korcsinai vizszabáiyozó társulat 
kormány biztost k ap ott; a hamis jo g v i-  
szonyokat megalapító hamis czim a köz­
munka minisztertől: „Lakócsa vidéki bel- 
viz levezető11 czimmel cseréltetett tel, mi­
nek folytán a 43 ezer forint árán elöntött 
lakócsai uradalom, a társulattal szemben, 
szükséges belvizlevezetésre nyert igényt; 
az ásási munka pontosan és részletesen 
felvétetett; a Lejtényi által mesterségesen 
összeállított 1877-ik i felülvizsgálati bizott­
ság (Baczó, Neumann mérnökök, Mons- 
part és Ponauer nem társulati tagokból 
lett felülvizsgálati bizottsági tagok, és a 
magát óvatosan távoltartó Lejtényi) jeg y ­
zőkönyvében kitüntetett földmunka lJ o ,lp o  
köbméterrel, mi legalább is 25 ,000 forin­
tot képvisel, a valóságnál többnek talál­
tatott; a szédelgés által eltüntetett összeg  
a vállalati összeg egy  harmadát közelíti 
meg és Lejtényi, mezei kártevő módjára, 
nem m agáoan, hanem a mezei csőszben, 
azon hivatalnokban keres jellemtelenségct, 
ki a kárt kötelességszerüen —  legalább 
Pécsváradon —  Kiderítette.

Toszt Gyula főtisztnek most már ket­
tős kötelessége a ko.csinai szédelgés kö­
vetkezményeinek foganatot szerezn i: h iva­
talos állása és valótalan vádakkal való 
mcgtámadtatásából folyólag maga iránti 
kötelessége. Különben beteljesedik rajta, 
mit Berzsenyi Hunyadi elleneiről mondott: 
,,A ezudarok diadalt kaezagnak."

Lakócsán, 1879 szept. 8.
Sterba J á n o s  plébános.

E lm efu t ta tá s  g a zd a sá g i ' l á ­
n y a in k  felett.

Minden nagy eszme keresztül vitelére 
—  első sorban a társasulás, a homogén 
elemek összevonása, a megfelelő erők ősz- 
szegyüjtése, azok kellő felhasználása és a 
kitűzött czél biztosítása szükséges. — „Vi-  
ribus u Gtis." Ez a jelszó, jelmondat do­
minál mindenütt és mindenben, a hói a 
czélt biztos siker koronázza, vagy a czél 
eléretni szándékoltatok.

Mi magyarok miuden jóért, szépért és 
nemesért lelkesülő nemzet vagyunk ; sze­
retjük utánozni a külföldet tamilén jo tu­
lajdonaival, de majmolni is kajlaad >k v a ­
gyunk minden rósz szokásaival. — I gyek­
szünk átültetni hazánkba a külföldön lé 
tező és jónak ismert intézményeket, tör­
vényeket és szokásokat, de nem készítjük 
elő kellőleg a talajt azok megfogamzá- 
sára, élesztősére és fejlesztésére ; nem ké­
pezünk azok ápolására, s a gyakorlati 
téren való átültetésére szakavatott gondos 
és becsületes kerté-izeket. — íg y  történik 
aztán m indig és mindenben, hogy éppen 
annak ellenkezője lesz az eredmény, miut 
a melyet a intézők és vezetők előre vár­
tak, s a mire számítottak. — Itt aztán a 
kétszer kettő 4 —  miként „Zágonyi" nr 
mondotta — épen megfordítva jelentkezik, 
és lesz belőle kétszer 4 = 2 ,  vagy is az 
eredmény legtöbhnyire */4 részére deval­
válódik, az intézménybe vetett hit és re­
mény elfoszlik, elenyészik ; a részt vevők  
elcsüggednek ; a vállalkozási szellem ösz- 
szezsugorod ik ; a tőkepénz vagy megpe- 
nészedik, vagy más téren 10Óü/0 uzsora 
kamat zsarolással virágzik.

Ilyen a helyzet képe nálunk és ilyen  
marad mindaddig, mig az intéző köröket 
kicsinyes m agány érdekek és párt szem ­
pont vezérlik ; m ig a könnyen hivő kö­
zönség bizalmának kizsákm ányolásával 
egyesek  sportot Űznek; szóval mig a kor­
ruptra virágzik, a penész terjed, és a pók- 
hálló szövődik, melybe a nemzet gazda­
sági életereje telj *sen raegbénitttatik, vére 
kiszivattyuztatik, s martalékul a leskelődő 
póknak oda nem dobatik.

Tekintsünk csak körül, látni fogjuk,

lündérlanyok babouázzák a földi janitor 
lelkeket. Hajh! . .

Eljártam a rózsalugasokba, a lombos 
fák alá, szerettem hallgatni a madárdait, 
a levelek suttogását. Az ábránd, a holdas 
éj, az epedő furulyaliang újra ott volt 
lelkem álmai közt. — Annál kevesebbet 
gondoltam a múltra, az elhervadt virágokra 
tépett koszomra.

Uj élet volt ez már. Uj tavasz köl­
tészete. Uj hajnallal, v irágzással, illattal, 
dallal. . .

És a legszebb dal volt ezek közöd 
ezen a pasztán, mikor először haugzott ott 
a pipafüstös ház tornácza alatt, abba a 
borzalmas kisértetlészekbcn : kedves fele­
ségem  ! m osolygó kis hamis fe leségem ! . .

Ez az én pusztai történetem.
B orsos Is tvá n .

N i h i l i s t a  r e g é n y  a z  é le t b ő l .
Külföldi lapok jelen leg  egy  Nakotin  

nevű nihilistának tragikus esetét beszélik 
cl, kit a napokban szállítottak < 1 Szibé­
riába, az örök hómezókre, örök rabszol 
gaságra.

Nako in néhány év előtt Berlinben 
élt s orvosi tudományokat tanult. Azelőtt 
Londonban Liiicufeld ncv alatt tartózko­
dott. Tulajdonkepen egyik  sem volt az ő 
neve, mindkettőt csak úgy vette töl, czól- 
jai elérésére.

Mikor a lap tudósítója N akotim ul 
benső barátságot kötött, ez teljesen m eg­
barátkozott azon gondolattal, hogy ő e g y ­
kor Szibériába kerül, s a gyakori em le­
getés által a goudolat iszonyuságát annyira 
elvesztette, mintha csak egyszerű k ju ta- 
zásról lenne szó. Tudta jól, hogy sorsa 
előbb-utóbb úgy is az lesz, s idő kérdé­
sének tekintette az egészet.

Nakotin nagy bűntetteket követett el 
az állam ellen. 0  az orosz titkos forradalmi

hogy az uzsora verte bilincsbe ne - 
minden rétegeit! A vagy a takarékp-nzta- 
rak óriási felszaporodása, nem m eg J  
btzonyitékai-e az uzsora v j ^  n .  
A vaev a talán a, 6 , 8, 10, Í z ,  1° /o 
vényszertt váltó leszám ítolási kamat s ön­
kéntes beirási százalékok nem uzsora-c. 
pedig törvény által biztosítván. H o„y le­
hessen várni, hogy földészeiuu, >Paro“ “  ^
kereskedőink- és gyárosaink, l g  uzsora 
mellett versenyezhessenek a külföldi, An 
goi, Franczia, Belga. Holland s .ám enka. 
lakosokkal, kik 2, 3 0/0-tes pénzel dolgoz­
nak, s a mienknél sokkal jobb munkaerő­
vel bírnak? ....... .

Bölcs törvényhozóink majd eltöm ítés, 
majd visszaállították az uzsora törvényt, 
azt' hitték, hogy azzal segítve lesz a nép 
nyomorán, eladósodásán s koldusbotra ju ­
tásán. —  Rövid látásuk nem engedett be­
letekinteni a  bajok igazi forrásába és nem 
engedte azt radicalis orvos szerrel g y ó g y í­
tani, mely a nemzetftstbe uj erőt és vert 
támasztott volna, s a magyart uj eleire 
ébresztette volna. t. i. a külön vámterület 
és független nemzeti bauk életbe léptetése.

Lássuk tehát hogy hol virágzik az 
uzsora, az óriási törvényes kamatláb és a 
nyomor ? F elelet : ott, hol nincs vállal­
kozási szellem, nincs az ipar, termelés és 
kereskedés teréu társasulási igyekezet, az 
elforgácsolt erők egyesítése és verseny ké- 
p esség. — A hol a tőke pénzes, nem va­
lamely életre való vállalatba íekteti pén- 
zét, hanem kiadja kamatra, mivel ahoz 
nem kell más ismeret, mint a telekköny­
vek m egtekintése, betáblázás, licitáció,

c<onzes.
P edig  mily szép tér nyílik a m agyar 

gazdának, ip arosn ak , kereskedőnek és 
gazdának arra, hogy az uzsora lidercz 
nyomásától megszabaduljon. —  I nc ez a 
társasulás, az erők egyesítése és ósszemü- 
küdés. —  Ha p. o. 15— 2 0 —50 egy  ipar­
ágat iiző iparos, a Helyett, hogy tengődik, 
nyom orog és naponkint vásárokra jár: 
összeadná tőkéjét, és eg y  közös gyárt ál 
litana, abban mint közmunkás dolgoznék, 
munkáját dijaztatná, s az év végével még 
tekintélyes összeget képező dividendában  
is részesülne, mert az elforgácsolt apró 
concurreutia, napvesztés és vásározás állal 
nem rontaná az árakat és egym ást. —  A 
töm eges bevásárlással ellenben olcsóbban 
jn hatna a munka anyaghoz.

A földműves 10, 20, 30 sőt 50  g  izda  
is társaságba állna, felosztaná a munkát 
és termelést, közösen munkálni a földet, 
megfizettetné mindenki munkájának nap­
számát, s a jövedelem a földbirtok ara­
nyához képest évenként felosztatnék, az 
eloszthatlau vagy egész forintot nem tevő 
dividenda krajczárokból tartalék alap ké- 
peztetnék, valyam ely takarékpénztárba el- 
lielyeztetnék, melyet szükség idején ma­
goknak kisegítőül kölcsön vehetnének, 
vagy tőkésítenék, melyen később a munka 
többszörösitésére m egkívántául gazdasági 
vető, kapáló, arató, cséplő stb. gépeket 
szerezhetnének.

Ily módon egész kisebb községek  
egyesülhetnének közös termelésre, közös 
munkára és közös jövedelem re. —  Így  
meggátol hatnák az adóssággal terheit egyes  
telkekuek potom áron való elvesztegetését 
s a  további adósság csináiást, szóval az 
uzsora kiküszöbölése és a vagyonosodás 
venné kezdetét, mert a munka és terme­
lés felosztás, tetemesen fokozná a jöved el­
met, nemesítené a termelést, s jobb eladási 
áraknak vetné m eg alapját s rövid 10 12 
év alatt letürleszteué a betáblázásokkal 
terbc't községi telkeket. De leginkább  
megszüntetné a nagyon is elterjedt korcs- 
rnázást és dologtalau korhely kedést, mert 
a lakosok ügyeiben való közbenjárást egy
két érte'mes emberre lehetne hízni, nem 
volna kénytelen sokszor a község egy  je-

szövetség ném etországi ügyu öse  volt, s 
mint ilyeuuek hatásköre k ülönösen a n é­
met egyetem eken tanuló orosz itjakra 
terjedt ki. Ezek közt ő iratokat és füze­
teket osztogatott ki, egyleteket alapított 
s a szegényebbeket a forradalmi bizottság  
pénzbeli segélyével csábította czéljaira. 
Lakásán gyakran 10— 12 társát is ingyen  
tartotta el egész tanév alatt, s elutazásuk 
alkalm ával útiköltséggel is ellátta őket.

Szasszulics Vera szintén nála talált 
menedéket. Miután e bátor nő menekülé­
sét Pélervárról még némileg most is titok  
környezi, érdekesnek tartjuk közbevetőleg  
m egjegyezni, hogy Memeíbeu hajón jutott 
el, onnan aztán Berlinen és Münchenen 
keresztül ment Genfbe, hol végre teljes 
biztonságban érezte magát.

Tudósítónk sokszor látta őt Berlinben 
s azt mondja, hogy szegénynek igen so ­
kat kellett szenvednie, mert egész valóján 
szánalmat gerjesztő nyom okat hagyott a 
sok gyötrelem , melynek ki lehetett téve. 
Beesett, eltounyadt arcza, mélabus, vörö­
ses gvuladásban levő szem ei, bizonytalan 
és elfulladó beszéde élénk bizonyságot 
tettek mindazokról. Gyakran, a  mint egy  
helyében ült, hirtelen összerezzent, majd 
egész valója hevesen kezdett reszketni, 
mint egy  lázb etegn ek .-------------

Nakotin másik foglalkozása abban 
állott, hogy a Lawroff által Londonban 
kiadott „Előre" czimü nihilista lapot Orosz­
országba minél nagyobb számban csem ­
péssze be. E foglalkozást teljes másfél 
évig  a legnagyobb ügyességgel Űzte kü­
lönböző utakon és módokon.

A múlt év nyarán nem érezvén ma­
gát többé Berlinben elég  biztonságban, 
Londonba menekült, hol sajátságos elha­
tározással hirtelen megnősült. Midőn tudó­
sítónk ott vele októberben njolag ta lá l­
kozott, Nakotin akkorra már nős volt. 
F elesége egy  keusingtoni német csapiáros 
leánya volt, egy  csinos, de teljeseu ke-

leutékeuy számú gazda közönsége vát(„u 
piaczra és bíróságokhoz, takarékpé'*,/ 
rak ba, kamat fizetés, váltó hosszakká 
és kölcsön kérések miatt naponként i 
vAval és kocsijával vándorolni időt l  °' 
te ni s költekezni. ’ e82‘

Csak kezdeményezni kellene ez esz,, 
létrehozását, s nem sokára követőkre u 
lálna, csak volnának alkotó szellemű v* 
zér fiák, kik a dolognak élére állanán k 
jó  tanácscsal és tettel buzdítanák arra ’
közönséget.*) x.

*) Adjuk e czikket, noha azzal nem órthetönk 
mindenben egyet és noha az eszméket jelen 
kfilcsromlas és mostani igazs igszolgáltatásunk ra -l 
lett kivihetlennek tartjuk, de reá kell matatnunk 
arra, hogy kormányunk iránya és gazdálk„daSi 
egyenesen a socialismus és comtnunisinus felé 
reli a kétségbeesett népet, mert másfelől mar 
remélt megváltást. Szerv

T ö r v é n y s z é k i  c sa r n o k .
Előadott polgári ügyek:

H ollósy János, Balogh Juli elleni körű- 
zés megszüutetése iránti Ugye. — Jeszeus/.ky 
Ferenez Steiner Lázár ellen házi sz ó la ­
lom érvénytelenítés. —  Hippel Ferdinanl 
Ilorling M átyás ellen, birtokba bocsáss 
—  P agos József Freytag Ferenez és t 
ellen 3439  fr. iránt. — Gut József és t | 
Bayer Éva ellen birtokba helyezés. Örs. ! 
Mergel Józscfné Mcrgel József és neje ellen 
358 frt. iránt. Horváth G yörgy és neje 
Özv. Paulovies Józsefné ellen ingatlanok 
iránt. —

Előadandó büntető ügyek: 
Szeptember 9. Benczleitner Ferenci 

pécsváradi lakós hivatalos hatalommal! 
visszaélés és nyilvános erőszakoskodás! 
bűnügyében vé"tárgyalás Szép Ferenci 
és t. ellen ügyben Curiai ítélet.

September 10. Gruber Nándor ellen, 
szülőt bánfaimazási bűnügyben végtárgya. 
lás. — Vas József és Szabó Ján is ellen, 
súlyos testi sértés, végtárgyalás.

Szép1. 12 Hári Mátyás átai lakos 
elleni emberölést bűnügyben végtárgyalás. 
K engyel Péter rádi lakos ellen °csaláii 
bűnügyben végtárgyalás.

Különfélék.
— Utói íqoí, ká n iku lá n k  ez évben au/.  

20 tói szept 9 - ig  eltartott, ekkor az éjszaki 
bűvös légáram megsitrité a  forró légben 
feloszlott patákat és szeptember lOén 
megeredt az eső. -  A szépen kifejlődött 
szőlőire ez időjárás kitiiuő jó hatással 
volt és ha most már az esőzés nem lesi 
oly állandó, minő múlt évben volt, borunk 
oly kitűnő lesz, minő csak ritka évben 
szokott lenni. N agyon is óhajtandó volna 
ez a bortermelőkre nézve, mert a múlt évi 
gyengébb m inőségű termés most is a n u- 
ezékben hever, azoknál t. i. kik azt a ter­
melési költség  felén, harmadán elp >e»i- 
kolui kénytelenek nem voltak.

— H alálozások. B a r ta lic s  M ih á ly  j  - 
les szoborművészüuk szept. hó 10-én hunyt 
el é t ;  71-ik évében hosszasb betegség 
utá i. Városunk vele ismét egy ikét veszté 
m agyar hazafias érzelmű polgárára ve. 
—  N y ers  J á n o s  m egyei árvaszéki ülnök 
a kath. legeny egylet világi elnöke szép'. 
G áa  halt m eg 77 éves korában. — Béke 
hamvaikra! M a rsa ll F erenez  becsület!) :u 
m egoszdü polgártársunkat, M ir.satl Ferenci 
tanítónak atyját tegnap temették el. Nyu­
godjék b ék ével!

G yilkosság . Górcsönyben f .  hó 8 -úii 
K isasszony napján tartott búcsú alkalmá­
val, Pap János tehene* Ferenczy Imre', 
este felé a  nagy korcsma előtt agyonverte 
és azután bemeuve a korcsmába, iniuttu 
semmi sem  történt volna, vígan mulatott 
és tánczolt. A véres tényt sokan nézték, 
de segélyre senki sem ment. — 4  meg-

délyteleu teremtés, kivel h ázassági igen 
boldogtalan volt. B aiátainak minden rá­
beszélése daczára is azonban s bár maga 
â  fiatal nő sem vonakodott az elválástól, 
Nakotiu makacsul ragaszkodott neje be­
hatásához.

A legkülönösebb látvány volt a férfiú, 
kit féktelen szenvedélye a felforgatásra 
ösztönzött s ki a házasság intézményét 
szóval tollal úgy jellem zé, mint „csörgő 
bilincset, melyet kínnal hurezoluuk végig 
életünkön" — semmi szin alatt sem akarta 
azon nő szabadságát visszaadni, ki őt 
sem nem szerette, sem ki nem elégité.

E következetlensége bukásába került. 
Ez év kezdetén hagyta el Londont és — 
valószinüleg pártja parancsát követve — 
áttette lakását Lilienfeld név alatt Kiew c 
s ott orvos gyanánt szerepelt. A város 
legkitűnőbb családjaihoz bejáratos volt, s 
mint jeles rrvos ott nagy tekintélyűé; 
örvendett. Missiója is mintha megszün: 
volna, tisztán családi visszavonult éle­
tet élt.

Neje azonban, Kiewben érkezésük 
után csakham ar, mindenkivel, kire szemet 
vetett, a  legbotrányosabb viszonyokat kö­
tötte. Az egész város tudott kalandjairól 
és szemérmetlen m agaviseletéről regélni. 
Legutolára egy  orosz őrnagyot tüntetett 
ki különös kegyeivel, s végül, hogy férjé­
től megszabaduljon, írásbeli feljelentést 
tett a  rendőrséghez férje előéletéről. Fel­
hivatván, esküt tett rá, s erre Nakotin 
elfogatott.

A pernek hamar vége szakadt. A kiewi 
törvényszék azon véleményben volt, hogy 
a szibériai gyilkos éghajlat alatt nagy 
szükség van egy  oly kitűnő orvosra, min; 
Nakotiu, s igy  ezelőtt ti/, nappal az ázsiai 
jégm ezők felé útnak indították.

8  ezzel a hevesvérű forradalmár éle­
tének tragédiája nagy időre be van fejezve 
ha ugyan nem végleg. Ki tudja ?

j



gyilkftlHialc neje hasztalanul emelt panaszt
a K<Sísé-í btrájánil és kérte a gy ilk os bs- 
fngatását. Pandúrnak Ilire sem volt. K». 
„•igy gondatlanság az illető szolgabirólót, 
mely annál inkább m egrovást érdem il, 
mivel, ba rendőri közeg lett volna jelen, 
a gyilkosság nem is következett volna be. 
(Kiküldetett.)

— K ato n a i b ru t il i t 'is . A  ka toná t i n t i  
erőszakoskodások M aaryarországon mar 
egesz cronique scandaleuse t képeznek. 8  
ha a megsértett polgár orvoslást keres, 
abban redesen annyi köszönet van, m;ut 
a lapunk első részén közölt Hechtl féle 
ügyben hozott haddgym iniszteri ítéletben. 
_  Hát heloták vagyunk é m i,v a g y  nem­
zet, mely vérével és pénzével rendelkezik'?! 
Türelmes hallgatásunk csak neveli a s í  
ját véres verítékünkből kiizzadott fillére­
ken hízott faj s/.em teleusegér. —  Nálunk 
is van egy ilyen  hatalom  Urbánszky a l­
ezredes ttr szem élyében , kinek leg k ed v e­
sebb kommandó szava a 71 százaléknyi 
magyar ajkú rnagya-ezre i előtt ez: „vorwarts 
uogarisclie Hornié vöm T isza herunter!*
i Persze a jó  ember azt gondolja, hogy  
Tisza a legelső m agyar ember —  annyi 
mindenesetre igaz, h o g y  a korona ez idők 
szerinti első m agyar tanácsosa). —  Ezen 
kommandó szó alatt vezette haza már 
Boszniából is az ezredet s mert itthon 
egy kissé m eghunyászkodott, vagy  kij > 
zanodott, m egbocsátottunk neki akkor vé- 
réiuk hazaérkezése telletti örömünkben s 
elhallgattuk e seaudalum ot. I)e ú gy  lát 
szik hallgatásunk csak fölbátoritá őt, mert 
a mait kedden midőn az ezredbeli gza- 
badságoltakat elbocsátotta ismét a „m a­
gyar k u tyá k * -hoz tartott buesu károm ko­
dást. s ezen a szabadságolás napján már 
a polgári ruhába és életbe lépett embe 
reket, mint a csordát kicskortiroztat'a a 
vámon, s befogat is terhe alatt megtiltotta  
Dokik a városba való vissza térést s p a ­
rancsából éjjel kettős őrjárat czirkált a 
netán visszatértek befogadására. —  Buesu 
káromkodása alatt m eglátta, hogy eg y  
embernek batyujából pipaszár kandikál 
ki. Nem kellett tö b b ! Mint a vért 
pillantott vadállat rohant oda hozzá kira­
gadta a pipaszárt s össze törte rajta, —  
egv másikat, mert séta bottal jelent meg, 
újra befogatta katonának (a már megsza  
badultat) s 6 órai kurta vasra verette, stb. 
mert kitudná az alezredes nr egy  napi 
hóbortjait mind ebőszámlálni. Annyi azon 
hau inra/., hogy jó  lenne, iia a mi varrni 
közgyűlésünk is feliratilag m egkérdezik  
a minisztériumtól, hogy a véradót azért 
áldozzuk-e, hogy a király és haza szol 
gálatára katonák legyenek , vagy pedig, 
hogy az ilyen U rbanszkyjféle m agyar­
falók szeszélye, vagy  hóoortja bolondot 
esiuáijon belőiiuk. 8  annál boszontóbb e 
basáskodás, mert tapasztaltuk és tudjuk, 
hogy a tisztikar legnagyobb része szó 
gyenli ez eszeveszetstéget, — az ellenkező  
(‘rzelnjüekuek ped ig  van annyi józan  eszük 
és érzékük, hogy a közjogi helyzetet be 
látják s a legtöbb hadúr, a császár és 
király által szentesített állami rend elleni 
ellenszenvüket nem nyilvánítják. Az ai 
ezredes urnái azonban a felfogási érzékek 
úgy látszik annyira m egtompultak, hogy  
euuek be'áfására képtelen.

— Veszedelm es ku tya . A  M a jlá th  u t 
eza, 3. szánni házban tegnapelőtt a levél 
bordót a házi kuiya annyira niegharapt.i 
hallábán, hogy azonnal igénybe vett orvosi 
segély daczára is szolgálatában néhány 
napig akadályozva lesz. Figyelm eztetjük  
reá rendőrségünket, h ogy  ha ama kutya 
nem is tud becsületet, legalább gazdája  
tan ttassék m eg reá.

Ho y am i kedves kollegánk a „F Z e itu n g „ 
telült egy  reiuer von uusere Leute* párto 
lójának s oly dolgokat közöl f. b. 11-il i 
számában a szeged i zenekarnak a Scholcz 
féle sorházban tartott zene estélye alkat- 
mával történtekről, melyek ott nem e g é ­
szen úgy történtek meg, (m elyről mi annál 
nagyobb bizonyságot tehetünk, mivel ott 
személyesen jelen  . o'tnnk — azon nem cso ­
dálkozunk : de midőn a czikk hatását eme­
lendő az érdem es szerkesztő úr oly m eg­
jegyzést koczkáztat, hogy „Pécsett bárom 
nemzetiség van* s minő három kívánhatja  
a maga nemzeti joga it érvényesíteni, ez 
eilen már tiltakozunk. Ha a franczia nem 
tűri a minden zenei szépséggel ékeskedő  
„Wachtam R heiu“ melódiáját, ha a porosz 
németet hideg borzongás háborgatja a 
„marseilk-s* lelkesítő tüzhangjaira, ha a 
zágrábi horvát bicskához nyal a  Kossuth 
induló áriájára, s végre ha a kakas is 
nr a maga szemétdombján úgy azt bisz- 
szük a m agyarnak is, bár idegenek ülté­
nek atyái örökébe, maradt m ég annyi 
jóga, hogy o ly  városban és oly társa­
ságban, hol többségben van, nemzeti érzel­
meit sértő s a belliarczok szomorú idejére 
emlékeztető darabokat lepiszeghesse. Ami 
^eusiedler korcsm áros közbelépését illeti,

teljes valótlanság, —  A „gebiilteten" 
pisszegők pedig, kik nem akarták jóked  
^liket egypár eseruyagorácz tiszt és zsidó 
kedvéért elrontani, a „L okal“-t épen nem 
hagyták el, hanem az igazán 'jól szerve­
zett zenekar m agyar darabjai mellett késő 
éjiéiig vigan töltötték az estélyt s ha va­
kki „scandalutu* előidézésével megzavarta  
jjelna m ulatságukat majd csináltak volua 
IJk nagyobb scandalumot m ég annál is 
mint mikor a F . Z. a m agyar fiatalság 
nemzeti szellemű érlüktetését a saját h á ­
zunk küszöbén „Patriotischer Skandal*- 
uak nevezi.

— A zon  fehér m egyei ember, k irő l lapunk  
múlt heti számában irtuk, hogy Moha 
08011 rablógyilkosság áldozata lett, miként 
4 mohácsi szolgabiróság által teljesített 
^íszsgálat kiderité öngyilkossági k isérle- 
li;t| Már mint maga bev&llá Paksnál 
* Dunába akart ugrani a hajóról, de félt’

azonnal észreveszik s kimentik, 
ohácson szált tehát ki s az itteni indó- 

□az mellett elterülő nagy kukoriczásban 
hábontlanul hitte végrehajthatni szándé­
kát, mely csak azért maradt kísérlet, mivel 
eletlen bicskája s később a vérvesztés miatt 
ucm volt képes magán életveszélyes sebet 
ejteni. —  A hatóság előtt szégyelvéu be­
vallani ostoba tettét s ez ókból hazaudta 
hogy rablógyikosok támadták meg. T etté­
nek indokául feleségéveli czivodást valja be.

—  A  lapunkban  annak idején közölt 
átai apagyilkosság részesei fölött f. hó 
12-én mondta ki Ítéletét a helybeli kir 
törvényszék. A bűntényt emberöléssé m inő­
sítvén, Hári Mátyást a közvetlen tettest 
10 évi, nejét pedig, a m eggyilkolt lányát, 
3 évi börtönnel sújtotta igen sok enyhítő 
körülményt tudván be. I r. vádlott és kir. 
ügyész fellebbeztek.

—  B eküldetett. M ég  m ágnása ink s
tehetősebbjeink sorában is csak ritkán a k a ­
dunk olyanra, ki az irodalmat, vagy  a 
szép reményre jogosító  fiatal tehetséget 
valami eclatans ra ódon pártolná és gyám o  
litin á . Annál inkább elismerésre méltó, 
ha ily nemes tettet az üzletemberek vala 
melyikénél tapasztalatunk, kik tudvalevő­
leg, nem a legnagyobb vonzalommal v isel­
tetnek az irodalom és annak bajnokai 
iránt. Van városunknak egy  ismert fiatal 
törekvő poétája. Ez a fi'tal poéta, nem 
igen régen egy  tüzet „vers“ -el lépett a 
kisebb körű nyilvánosság elé. Van váro­
sunknak, egy  kávéház-tulajdonosa is, ki 
a szóban forgó fiatal poéta versfüzetének  
egy  példányára öt írttal fizetett elő. Ezen 
egyszerű esetnek azonban m ég folytatása  
is vau. A fiatal poéta e. szép tett iránti 
háláját önzetlenül azzal kivárna nyíl 
vánitani, hogy a kávcliáz-tulajdoaoshoz  
egy  költeményt irt s e költőmén , t neki 
m eg is küldte. Es mi történik ? Nem cse­
kélyebb dolog, rniut az, hogy c derék 
kávéház-tulájdonos a fiatal poétának egy  
igazi szép leiekről s nemes fölforgásról 
tanúskodó levelet ir, mely levélhez, csupa 
„postseriptum *. koppén 50, szóval: ötven  
o. é. írt volt csatolva. A fiatal poéta nevére 
nincs szükségünk. A derék kávéház-tnlaj- 
donos n e v e : Bedő Károly. Ismerjük meg 
em bereinket! K. B.

— A  szabadságharc egy ik bajnokának  
halálát jelentik 8zegszárdról. F. hó 3 án 
hunyt el 81 éves korában Csapó Vilmos 
honvéd-ezredes. A forradalom legelső  
nagyobb győzelm e, F ilipovics és Roth 
tábornokok lefegyverzése Ozoránál főleg  
a boldogult érdeme volt, ki a T erezia- 
uumbau katonai pályára neveltetett. Az 
osztrák haditörvényszék halálra Ítélte, 
I la y u a i azonban több évi várfogságra vá l­
toztatta az ítéletet. A nagy műveltségű 
férfiú és derék hazafi koporsóját, a szá ­
mos családtagon kívül, a m egye összes 
kitűnőségei kísérték fényes szertartással 
a tengeliczi családi sírbolthoz.

— Ism e  t egy m agyar bukott vállalat. 
A boglár-révfülöpi gőzhajó társaság, 
mely a Balatonon egyetlen gőzhajójával 
a „Balaton*-nal igyekezett k öz lek ed n i,—  
megbukott s  amaz egyetlen gőzhajó dobra 
került. A társaság 32UOÜ írtou vette s m os’ 
8000  írton kelt el.

—  A  trónörökös és a szabadságos Au­
tónak. R udolf trónörökös, szabadságidő- 
kapvdn, Prágából elutazott Bécsbe. Eiuta 
zása előtt a  kaszárnya udvarán összegyűjt 
tött ezredéhez a következő beszédet in 
tézte : „Holnap szabadságra megyünk haza 
szüléinkhez, testvéreinkhez, barátainkhoz. 
Mi mindnyájan szeretniük titeket, s ha 
valaki iránt szigorúak voltunk, ezt csak  
a szolgálat követelte. A tiszt urak miudig 
meg voltak elégedve veletek, mert ti d e ­
rék, pontos katonák voltatok, akikre min­
denféle körülmények közt számíthatott az 
ember, s az ezrednek m indig becsületet 
szereztetek. Viseljétek magatokat otthon 
is ily derékul, s mutassátok m eg jövendő  
állástokban is, hogy a kitűnő Ziemieczki 
ezredhez tartoztok. Benső emlék fűz össze 
m indnyájunkat; meglehet, hogy nem so­
kára viszontlátjuk egym ást s talán egykor 
egym ás mellett harczolnnk istenért, kirá­
lyért és hazáért. * A trónörökös erre le­
vette fejéről a kis tábori sapkát, s k iá ltá : 
„Éljen ő F elsége!*  mit a katonák három 
szór viszonoztak. A trónörökös által saját 
kezűleg aláirt szabadságlevelet becses em 
lék gyanánt viszik magukkal a katonák. 
(Ajánljuk Urbánszky alezredes urnák styl- 
gyakorlatul, tanulhat belőle.)

—  Sopron város po lgára i úgy lá tszik  
le akarják mosni a szégyenfoltot, melyet 
a m agyarellenes néptanítók bazafiatlau 
eljárása városuk becsületén ejtett. A város­
nak szept. 4-iki  közgyűlésén ugyanis a 
polgárság, a közigazgatási biz ittság jegyző ­
könyvének egyik  pontját, mely roszalja 
a soproni tauitók nagyobb részének fel­
lépését a m agyar nyelv kötelező oktatása  
ellen, másfél órai vita után majdnem egy  
bangulag elfogadta és m agáévá tette.

—  A  nyaraló  rigó. L a u ka  G usztáv  
iró, tavasz elején a Lukács-fürdő melletti 
lakásán fölnevelt egy  rigót, m ely szaba­
dón röpdősött a szobákban, erkélyen és 
kertben örülve a verőfénynek. Megszállta 
azonban a nyaralási vágy s májas 6-áu 
búcsút vett gazdájától. Majdnem négy  
hónapig nem láttak. Aug. 26-áu azonban 
visszatért s füttyszóval jelenté, hogy liiza- 
jött — telelni.

— A  kisbirtokosok országos fö ld h i-  
tellntézi tc m egalakulásakor megejtett vá­
lasztás több oldalról kilogásoltatván a 
választott igazgatóság szept. 1-i értekez 
időből következő értesítést teszi k ö z z é : 
„Azon kételyekkel szemben, melyek némely 
részről a választások eorreetségére nézve 
felmerültek, az ügynek mindenek felett 
álló érdekén-I fogva az igazgatóság indít­
tatva látja magár testüleg lemondani és

az ennek folytán megejtendő uj vá lasz­
tások által mind m  aggálynak  elejét venni.* 
Reméljük, hogy az u választás m egtéte­
lére haladék nélkül az intézkedések m eg­
tétetnek.

— B obrákerü lt. A z  aradm egyei A tzé l 
Péter féle birtokokat, melyek 3 .200 ,000  
írtra vannak becsülve a magyar földhitel­
intézet megkeresése folytán okt. 30-án  
biroságilag engedélyezett árverés utján el 
fogják adni.

—  U j tébolyházat fog  építtetni, a kor- 
mány, még pedig a városligettől nem mesz- 
szc. Ez intézetbe, melyet legfőlebb két év 
alattakaruak létrehozni, alipotm ezei téboly­
házból a gyógyithatlau elm ebetegeket (minő 
most vagy másfészász van) akarják áthe­
lyezni, mert a kigyógyulhatókra nézve 
igen hátrányos, hogy most együtt van­
nak mind.

— A spanyol k irá ly  házasságához. A  
hivatalos lap hozza a következőket: Ő 
felsége Spanyolország királya, Archachon- 
bau időzése alkalmával, ö fensége Mária 
Krisztina főherezegnő, — uéh. Károly 
Ferdinand főherczeg és Erzsébet főher- 
czegnő leánya —  kezét kérte meg. Ö csá­
szári és apostoli királyi Felségéuek, mint 
a legm agasabb uralkodóház fejének bele 
egyezésével, a fenséges főherezegnő e m eg­
kérést örvendő beleegyezéssel fogadta

— A  spanyo l k irá ly  házassága. M á  
fia Krisztina főherezegnő tudtára adta a 
spanyol királynak, hogy Izabella exkirályné 
jelen óhajt lenni esküvőjükön. Az esküvőt 
a minisztertanács nov. 28-ra tűzte ki. A 
kérő spanyol grandok nov. elején utaznak 
Mécsbe. A menyasszony Triesztben hajóra 
száll, s Barcelonában lép a spanvol tűidre. 
Idáig spanyol és osztrák pánezélos hajó- 
raj kíséri. Barczeilonábau egy  miniszte­
rekből és grandokból álló küldöttség fog 
a főbrrezegnőre várni.

— H ázasságtörési por L  m á m ban. 
Londonban legközelebb egy  házasságtörési 
por kezdődik meg, mely kétségkívül óriási 
teltünést fog kelteni. A nő, kit férje há- 
zasságtöréssel gyanúsít, London legszebb  
hölgyeinek egyike. Azok pedig, kik a nő­
vel közelebbi viszonyban állottak és aki k­
nek nevei a válópörbeu szerepet játszani 
hivatvák, igen magas állású egyének . 
Ezek egyike a királyi családhoz tartozik, 
másik kettő lordok, a legelőkelőbb angol 
arisztokráczia tagjai.

— E gy kis félreértés. X .  u rnák elve 
szett az arany pecsétgyűrűje, és sok kere­
sés után egy  elegáns urnái találta m eg. 
Rárontott és kérdőre vonta, hol vette a 
gyűrűt. Az m osolygott és csak anuyit 
felelt: „Kérdezze meg a feleségét* X. ur 
szivében a megcsalatás gyanúja felébredt 
és feleségétől rögtön elvált, inig az elegáns 
úrhoz segédeit küldte el. Ekkor sült ki 
azután, bog}- az elegáns ur — „Geld auf 
ailes*-tulajdonos. (Megeshetett volua ez 
Taray o. képviselővel is, mert ő is elegáns 
úr és a mellett 60°/0 zálogház tulajdonos is. i

—  K erkápo ly  és a  horvát bán. L u ­
kács  Béla több lapban czikket ir a horvát 
pénzügyi egyezségről s ebben a következő 
adom át beszéli e l : A hetvenes évek elején 
Kerkápoly akkori pénzügyminiszter leiratot 
intézett Rauch b horvát bánhoz, hogy haj­
tassa be az adókat. Rauch visszairt, hogy  
kevés a pénz, nem igen van kereset, a 
második évnegyedben tán jobban fog menni. 
A második évnegyedben Kerkápoly újabb 
sürgetést kü ldött; Rauch azonban újabb 
haladékot kért, mert az emberek még 
nem arattak, a  harmadik évnegyedben  
aztán lesz adó. A harmadik évnegyedben  
Kerkápolly kérdi : az aratás meg volt, de 
hol az adó ? Raucb fe le li: az aratás rosz- 
szul ütött ki, a lig  van vetőmag, de jön  
a pálinkafőzés és szüret, akkor behajtja 
az adót. Az uiolsó negyedben aztán je len ­
tette Rauch, hogy a szüret ugyan meg 
volt, de a bornak nincsen ára, nincsen 
adó. Ekkoj Kerkápoly a következő átíra­
tott intézte a bánhoz: „Exeellcnciád négy  
rendbeli átirataiból értesültem, hogy Hor- 
vát-8zlavonországokban mikor nem hajt­
hatók be a közadók. Legyen szives excel- 
lencziád értesítsen most már, hogy tehát 
mikor hajthatók be?* Erre aztán Rauch 
nem felelt semmit.

—  N ői párbaj. Patzuoliban, N ápo ly  
mellett, mint a  Picolló jelenti, — furcsa 
párbaj történt. Két körülbelül húsz éves  
fiatal hölgy, már jóideje vetélytársa volt 
egym ásnak. A csúfabbik a kisasszonyok  
közül párbajra hívta a szebbiket és pedig  
puskára. Annak a szükségét egy ikök  sem 
látta be, hogy a párbaj tanuk jelen lété­
ben történjék. Egy szép napon, ki is ment 
a két engesztelhetetlen a város környékén 
lévő halmok egyikére. A lig, hogy m egér­
keztek, lekapta a kihivott a  puskáját rádur- 
rantott ellentelére. Azzal egyenest haza- 
fntott, úgy, hogy ellenese nem is jutott 
lövéshez, s megsebezve sem lóvén, uyn- 
godtan sétálgatott haza.

— A  bolgár E ldorádo. A  „B u k u - 
reszti-Híradó* szerint rustsuki főtörvény­
szék első birájává kineveztetett egy  Zaukov 
nevű 20 éves szabólegény, Zankov a bol­
gár kamara elnökének öcscse, ki Giurge- 
voban egy  szabómühelyben két év ig  szor­
galm asan dolgozott és ott megszerezte m a­
gának a tőtörvényszéki bírói qualifikátiót. 
Ruscsuki főkapitánynak kineveztetett egy  
25 éves liu, ki ezelőtt a viddini postahi 
vataluál mint levélhordó volt alkalm azva  
s mint ilyen igen szívesen fogadta el a 
borravalókat. Mintha csak a bolgár kor­
mány a mi közösügyes kormányainknál 
járt volna oskolába.

—  A  se ik-ü l-iz lám  nagylelkűsége. A  
mohamedánok Ramazán-ünnepc alkalm á­
ból, mely a múlt héten kezdődött, a seik- 
Ul-izláni felszólítást iutézett a török kato­
nákhoz, a kik gyöngének érzik magukat 
arra, hogy barmincz napig egymásután

böjtöljenek, jelentkezzenek nála, s 5 fel 
fogja őket menteni e vallási kötelesség  
alul. Minthogy azonban a török katonák 
az egész éven át koplalnak, nagyon keve­
sen akadtak, akik a seik-ül izlám jó sz í­
vűségét igénybe vették. Minek a kópia 
lásra még extra-engedélyt kérni ?

— A ngo l bolondság. R óm ába nem  
rég Albion fiáknak egy  négy főből álló  
csapatja érkezett, hogy az olasz sík ságo­
kon a sportnak egy  sajátságos neméhez 
fogjon. A négy angol ugyanis beutazza az 
egész világot, pusztán azon célból, hogy 
— lepkéket fogdosson 1 Rómából N ápolyba, 
Brindisibe, és igy tovább mennek Egyp  
tóm felé. A zsákmányt óriási ládákban 
szállítják utánuk.

—  1919/ i879 s z - H irdetm ény. A  m a g ya r­
o s io n  banknak f. hó 2-án 4933 sz. a. kelt tudó­
sítása szerint a nagy-kanizsai bankfiók, a részére 
kijelölt helyiségben, (takarékpénztári utcza 3 sz. 
a.) működését megkezdve, mind azon üzletágok­
kal foglalkozni fog, melyek átalán a bankfiókok 
ügy körébe tartoznak.

Ezen uj banfioknak összes dotatiója az osztrák 
magyar bank budapesti igazgatósága által további 
intézkedésig e g y  m i l l i ó  f o r i n t r a  lett 
megállapítva, melyből nyolezszáz ezer forint váltó 
leszámítolásra és kétszárezer forint kölcsönökre 
rendeltetett.

Mi ezennel az érdekelt üzletvilág tudomására 
hozatik

Sopron. 1879. September tj-an.
A Kereskedelmi és iparkom ra.

I R O D A L O M .

=  Légid neti tab e llák  Baranya megyéről, 
a szükséges magyarázatokkal és egy értekezéssel 
az időjárás, éghajlat és Duna vizá llásokról. 12 évi 
(186(5—1877) Lakon (Biranyavár mellett) eszközölt 
ineteorolog figyelések nyomán szerkeszté gátföldi 
M a r k o v i é i  K a r o l y  főherczegi főmérnök. — E 
czimü munka mely valószínűleg a technikai ne­
hézségek miatt) a bécsi es. kir. államnyomdában 
lett kiállítva, szerző ur 12 éves szorgalmas 
észleléseinek ere.lmónya és köszönettel tartozunk 
néki, hogy megyénk általa sok tekintetbin hasznos 
adatok birtokába jut. A tudomány jelen színvonala 
megengedi hogy a meteorologia a bizonytalan 
kapkodások és konjeeturák tömkelegéből kiemelked­
ve biztos alapon fejlődhessék, igy az e munkában 
foglalt tabellák lehetővé teszik az időjárást 1—2 
sőt néha több nappal előre meghatározni, a miből 
különösen a gazdaközönseg nagy hasznot és előnyt 
meríthet. - A tabellákon kivül tartalmazza c 
munka szerzőnek általános megjegyzéseit a mete- 
orologiáról. A hőmérsékletről. — Légnyomás és 
szélirányról — Csapadékról és a dunai vízállások­
ról. Miveit gazdáinknak és a természet tudomá­
nyokkal foglalkozóknak ezeknél fogva ajánljuk. — 
Ára a kemény táblába kötött munkának 3 frt.

A mezei gazdaságtan rövid foglalata. 
Tanuló és gyakorló gazdák haszn.latára irta V ö­
rö s  S á n d o r  a kolos-monostori gazd. tanintézet 
igazgatója. — Ezen munka második bővített kia­
dása jelent meg Stain Jánosnál Kolozsvárt. Ara 
1 forint.

== ,,A Képes Családi Lapok* 24-ik füze­
tének tartalm a. A boszú. Beszély. Brankovics 
György-től. (Vége.) Egy hang. Elbeszélés. Irta Jen- 
sen Vilmos (Folyt) Prolog az „Arrogante“-ünne- 
pélyre. Váradi Antaltól. A matróz bitvese. (Költe­
mény.) Erdélyi Bélától. Az öreg ház. Pasqué Ernő 
beszélye (Folyt.) Szerváez és Pankrácz. Galícziai 
történet. Irta : Saeher-Masoch. Spinetta császárnöje. 
Beszély az olesz népéletből. I r t a : Ueyse Pál (Vé­
ge.) A nemes kövek. Báró Szuttner Károlytól. A 
lombok alatt. XII. Károly svéd király halala. Em- 
bervadaszat Afrikában. Marába küzdelme liyénak- 
kal, Geyzer vidék Eszak-Amerikában. Kutya-macs- 
ka-komédia. Jellemző mondások. Közli Borsody 
Kálmán. Különfélék. Apróságok. Gondolatok. Talá­
nyok. Szerkesztői üzenetek. Képek : A lombok alatt. 
XII. Károly svéd király halála. Embervadászat 
Afrikában. Marabu küzdelme hyénákkal. Geyzer 
vidék. Kutya-macska-komédia (Több kép.)

=  A „Főid és Népei* már ismertetett iro­
dalmi vállalatból megjelent a 7 és 8-ik fűzet. 
Ezen két füzet az éjszak-amerikai nagy városok 
igen érdekes leírását tartalmazza és művészi il- 
lusztratiókkal van divzitve, Kiadja Mebner Vilmos 
Budapesten (Kalap-utesa.4,) Ara egy füzetnek 30 kr.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
—  A  ,. F öldm űvelési érdekeink“ f .  é. 

3(5. számának különfélék rovatában ezeket 
Írja: „A nád termelése. Bokross László 
ur Harton, Hollandiában és Meeklenburg- 
ban szerzett tapasztalatairól a nád terme­
lésről következőket ir: „A nád (Schilf) 
legkiválóbb figyelemben N ém etalföldön, 
jelesül Hollandiában részesül, hol a lig  
láthatni gazdasági és egyéb épületeket, 
melyek nem náddal volnának fedve. 8za- 
poritása kizárólag gyökérdngványok által 
történik, Hollandiában a legnagyobb pe 
danteriával rendszeresített nád palántások 
(silf plantoyi) léteznek. Felfogásom  szerint 
nálunk, a hol a nád mesterséges szapo­
rítása körül még eddig egy  észszerű lépés 
sem tétetett s igy  dugványok vásárlására 
alkalom sem lehet, a lig  gondolható más 
mód, mint száraz nyarakon nádasokban 
gyökereket ásni —  s ezeket egymástól 
szétválasztva (elegyelve) az illető iszapos 
terekre egym ástól 2 5 —SOcmtr távolságra  
bedugdosui (m indig késő őszszel.)* F i­
gyelmeztetjük tisztelt laptársunkat, hogy 
itt nem nád —  hanem sástermelésről van 
szó, Schilf t. i. sást jelent, a nád pedig  
németül Rohr nak neveztetik, ez utóbbi 
épületek fedésére igen veszélyes, mert se­
bes és erős lánggal ég. mig a sás alig  
gyullad ki és akkor is füstjébe fojtja a 
tüzet, azon felül pedig sokkal inkább me­
leget tarló fedélzetet ád mint a nád. — 
Megyénkben m ig a fekete vizi berkek 
nem voltak lecsapolva a Szent-Dienas köz­
ségbeli asszonyok nagyban Űzték a g y é ­
kény készítést sásból, de a szabályzás 
után a duna és drávaparti sásra szo ­

rultak, mely .m sf szinte már fogytán vtn . 
—  Az illető uradalm ik kezelőinek pedig  
eszük ágában sem jött a i-ást m ég ter­
melni is. Boha a sásvágatás nékik igen  
szép és k ö ltség  nélküli jövedelmet hozott.

N agykan izsa , szept. 9. A  m a itten  
megtartott gabnavásár a szomszéd vidék  
kereskedői és termelői részéről élénk lá ­
togatásnak örvendett. Graz, Marburg, K la­
genfurt, Budapest városokból jelentékeny  
számú vevő volt jelen. Az üzlet m eglehetős 
élénk fordulatot vett. A forgalom búzában 
90 vasúti kocsi tartalmára á 10 frt 50  
kr-tól 11 frt 75 kr - i g ; rozsban 53  vag- 
gonra 7 frt 8 .50  kr-ig; árpában 79 vag- 
gonra 9 .2 5 — 10V, frt-ig; tengeriben 8 
vaggonra 6 7 , - 6 . 8 0  krig; hizlaló árpában 
15 vaggonra 6 .70  krig; zabban 10 vag­
gonra 5 — 5.80 kr-ig rúgott. Tarka bab 7 
írtjával kelt el. — A borüzlet jelentékte­
len volt.

GABONA ÁRAK

L öszt. II. oszt. 111. oszt.
Búza 100 klg. ft. 10.30 fit. 9 .60  ft. 9 .30
Kétszeres „ „ „. 7.-10 G.80 „ —  .—
Rozs .  ,  ,  7.—  „ 6 .60  „ —

» » •  7 .50 „ 6 .80  „ — .—•
Zab .  6 .10  „ 6 . -  „ - . —
Kukoricza .  6 .— „ 5 .60  .—

Hajdina fOO klg. ft. 0 .00
Széna „ „ „ 2.80
Szalma „ „ „ 1.30

V. G. Jelenleg F . . . . N y . . . ref. 
lelkész urat, ezennel felkérem, hogy ezelőtt 
három évvel nálam hátrahagyott tartozá­
sát, minél előbb hozza rendbe, mert ellen­
kező esetben, nevét és tartozását, egészeu  
kiirva, kénytelen leszek mindaddig a nyil­
vánosság elé hozni, még kötelességének  
eleget nem tesz.

Vaiszló, 1879. szeptember 4-én.
Szabó A n ta l, 

kereskedő.

Hirdetmény,
E gy solid fiatal

n e t r e l ő r L Ő
kerestetik vidékre, egy  kis leányka mellé, 
ki a rendes tantárgyakon kivül a zon­
gorában is kellő és alapos oktatást adni 
képes.

Az állomás folyó évi október 1-én lesz 
jilfoglalandó, — bővebb értesítést ad e 
lapok kiadóhivatala.

v
’ an szerencsém ezennel köztudomásra

hozni, hogy a triesti

,,Riunione Adriatica die Sicurta“
czimü biztozitó társaság

főügynökségét
Pécsváros és környékére nézve átvettem és 
magamat mindennemű biztosítási ügyekre 
vonatkozó megbízások pontos teljesítésére 
ajánlom.
175. (3— 2) R o ll  m  C. F .

főügynök.
rJ 9 ~  Irodahelyiség  : Pécsett a ferencziek- 
templomával szemben levő 23  sz. házban.

Petrovits Ferencz
bádogos Pécsett ( irgalm asok n tezája  1 . sz .)  
ajálja magát mindenféle bádogos munka 
elkészítésére úgym int: r é z - ,  b á d o g - ,  
v a s f ő z ő  és v a s l á n c  z o k n a k  gyors 

és olcsó ároui 163 (4 — 3)

megezinezésére.

*) E rovat alatt foglaltakért nem vállal fe­
lelősséget a Szerk.

N A G T F K R K X C Z
laptulajdonos.

H A K S C H E M I L  KI S  J Ó Z S E F
felelős szerkesztő. Szerkesztő birs.

HOFFMANN KÁROLY

B U T O R R A K T Á R A
P é c s e t t ,

ó -P osta -u tcza  2 2  szám .

Ajánlja jó l felszerelt raktárát, hol 
mindennemű saját Uészitmén) ű 
fényezett*, festett- és konyha­
bútorok nemkülönben:

Thonet-féle székek
vasbutorok, tükrök és ablak­
it erettek a legjutáuyosabb áron kap­
hatók.

Elvállal teljesen összhangzó be­
rendezések kivitelét, kárpitoz 
bútorok készítését, minta után.

Bútorok csomagolását és 
szállítását bármely irányban.

§0 * U gyszinte kölcsön ad basz- 
' nált bútorokat.

■ M M



léMlőMsn a tó n t i -
i i i

E n g e l  J ó z s e f  fia pécsi borkeres­
kedő czégnél egy  borpincze felhagyása  
folytán 4000 akó, borbefogadásra teljesen  
alkalmas, hibátlan és tiszta bordó 5 tói 
13 a k ó s ig ; továbbá 1000 akó, 25 tói 60  
akósig  eladó. Az árak mérsékeltek, j a 
hordók a bekövetkező szüretre kisebb rész­
letekben is eiadatnak. 185 (3 — 1)

Ár\rerési hirdetmény.%/
Baranya vármegyébe keblezett B ellyc  

község elöljáróság i részéröl közhírré té­
tetik, hogy l.’eilye községben levő s a köz­
ség tulajdonát képező nagy korcsm a mcl- 
1 k é/d i'ftekkel m észárszék és kert h e ly i­
séggel, úgy a korcsmába ni esnplárosság 
haszonélvezetével t .  é .  a / .e p t .  I»6 2 8 .  
d .  e .  9  órakor 1! 'Ilye községben a kör­
jegyzői laknál nyilvános árverés utján 
három egymásután következő évre, vagyis 
1880. év január 1 tői 1.482. év Deczember 
hó 3 1 -ig  haszonbérbe adatik. Miről az ár­
verezni szándékozók azzal értesittetuek, 
hogy az árverési feltételek Bellyén a kör­
jegyzői irodában bármikor megtekinthetők.

Kelt Bellyén, 1879. évi szept. 9-én. 
1 8 4 ( M )  _  A z  e lö l já r Ó N á g .

láthatók :

2465
1879. Hirdetmény.18512"

2 TL 3 L g 1 3 ?" á , x l 3 . t
természeti ritkaságok Becsből.

A két n ö t ö r p e  M a g v a rhonliol a büvészetből produkálják m agu­
kat. továbbá itt először látható e g y  é l d  és á t l á i i z á  t ű r ő ’. ,  e lső ­
rendű különlegesség. — K a g j  c s a t u h ó p e U .  K u r ó p n  l e g n a g y o b b
v á r ó n á l  Több természeti ritkaság. -  - Bővebben a fa lragaszokon.

Tisztelettel

lV o d r n s c lik u  C o e le s l in
Béé-

Hirdetmény.
Az O N » .tr á t i> m a g v a r  b a n k  itt

nijonnaii felállított f i ó k j a  1879 szept. 
16-án takarékp nztár-utoza 3. számú fuj) 
ház első emeletében lévő helyiségekben  
meg fog nyittatni.

Ezen bankból; baukkipes váltóik, ér­
tékpapírok és különféle szelvéuyek leszá­
mítolásával, továbbá: alkalmas értékpa­
pírokra adandó kölcsönnel, nemkülönben 
N agy Kanizsa és a többi b.iukhelyek kö­
zött bankutalváuyok kiáiiitasa és bevál 
fásával, N agy Kanizsa vagy más banklie 
lyekeu fizetendő alkalmas váltók, külön 
féle szelvények és értékpapírok bizomány 
kép; u: behajtásával, valamint bankjegyek  
nek bankjegyekkel való kicserélésével, s 
egyelőre — a rendelkezés alatt álló kész­
lethez képest — cz.iisí pénznek bank jegyek  
iránti egyenértékűén iá i parii való eladá­
sával is — fog hígítók >/.ii' A bitilktí o; 
egyszersmind fel van b italul tzva, a/, osz­
trák-m agyar bank részvényei, illetőség zá ­
logleveleinek lejárt, de egy  évnél régeb­
ben esedékessé nem vált osztalék , illető­
leg kamat szelvényeit kifizetni, továbbá 
bank záloglevelek, állampapírok és egyéb, 
árfolyammal birö értékpapírok eladására 
és megvételére megbízásokat elfogadni.

Bővebb felvilágosítások az alóiirt 
bankintézet hivatalos helyiségeiben nyer­
hetők. 143. (ö - 1 1

K lt Nagy Kanizsán. 1879. szept 8. 
O N z t r i i k > n » p u r  H u n t ;  

Aá g y -K a n izsa i fi ok m tezrt.

A vaiszlói urodalom .-zámtartósága ré­
széről ezennel közhírré tétetik, .•> iszerint a 
következő bértárgyak nevezetesen 

a páprádi korcsma, bor, sör, 
pálinka-mérési joggal és kerttel . 461 írt 

a sámodi bormérési jog  épü
let n é l k ü l .......................................... 80  „

a monyoroskai csárda loldek 55 ,  
kikiáltási ár mellett 1880-ik évi január 
1 töl bárom egymásután következő évekre 
1479. évi Septernber hó 23 án reggeli 10 
órakor az urodalmi irodába második n\ il- 
vános árverés utján bérbe fognak adatni.

Bérleni szándékozók a tenort uaponi 
megjelenésre niegliivatuak.

Zárt ajánlatok az összeg után számi 
tandó 11)°/# banat pénzei ellátva, és a l e ­
tételek értelmében szerkesztve elfogadott­
nak, ha azok f. évi szeptember lm 2-ik  
napjáig délután 5 óráig e hivatalnál be­
térj exztetnek.

l Ttó ajánlatok, vagy a feltételektől 
eltérők figyelembe nem vétetnek.

Kelt Vaiszló 1479. szept. 9-én.
K ir. alap. szám tartóság.

• ^ . e í f r s w M

• — >n
Figyelmeztetés a biztositó közönséghez! l

Az alólirt ó  j
c » . k .  s z e l i ,  tr ie s z t i  á l t .  b i z t o i i t ó  t á r s u l a t  p é e N i i ű i i g y n ü k s é g c
ezennel tiszteletteljesen jelenti a t. ez közönségnek, hogy ezen társaság ma- {.jé 
gyarországi képviselőségé által most a k ö t v é n y  o k  k i a l l i t á * á v a !  is JtK 
megbiz.atott. Un

Ennél fogva a kötvények a z o n n a l  a  l . i z t u n i l á s i  b e v a l l á s o k  b e -  - I
a b i z t o s  i J

n a p o n  d e l b e n

ügynökség sem részesítheti a

n y á j  t á l á n á l  általam kiállítva lesznek a ti leknek átadva és 
a lt á *  m é g  u g y a n a z  n a p .  v a g y  a  k ö v e t k e z ő  
v e h e t i  k e z d e t é t .

Ez oly elŐDy, melyben semmi más itteni 
t. ez. közönséget.

A  t r i ó i t !  á l t a l á n o s  b i z t o s í t ó  t á r s u l a t  ( A w s i o n r a l l n n i  H o ­
n o r á l ! )  mintegy 3 0  m i l l i ó n y i  kezességi alappal bír és mú l t  is kár ti !- 
vételei es kifizetése által igen jó  hírnevet szerzett m agának.

Szives megbízásokat kér

l Ilmáim M. Károly,
181. (3— 2) bank- és váltóüzlete. Király-utcza, városházépület.

m s t

Kreiner József Pécseit
(azelőtt J. W. Trensehiener)

K irá ly  ( tő )  utcea R abelfclc 3  szá m ú  házban.
Alólirott tisztelettel bátorkodom köztndomásra hozni, hogy J . | T r ó n  

• e h l o n o r  legjobb hírnévben álló

IUVATÁ R U K E R E 8 K E DF.S É T
átvettem é« ezt nira felszerelve a l e g ú j a b b  d i v a t * O í i t i k e ’i k e l  minién  
évadra, — tovább vizein  f trónt.

Mi ly alkalom m al l a i o i k i d o i o  a aual i i  i’uj-v,.!. >/ « I, u i n  .,l,b
! K Ő I  R I" H A K F 1. 91 É 1 9t F 1'

a  legnagyobb választékban Úgy a e h a s u i i r  e.- T e r u o  keim eaei, im á ié  a min­
denféle női czikkeket, bundákat, jopnikat és nagy kendőket, a legjobb hír je t ii 
gyárból került v á n z o n  óm a s z t a l i é r t  l e k  k é s z l e t e m e t ,  valódi rumhurgi 
zsebkendőket, vásznakat, lepedőket és szalvétákat stb. szóval minden e szak­
mába vágó czikkeket a  leyju tányosh  áron  E r i  é »  n ő i  i n g e k  a legnagyobb  
választékban, ngy szinte nri és női inguyakak. mikre a t. ez. közönség becses 
figyelmét bátorkodom felhívni.

Mintákkal kívánatra, vagv levélbeli megkeresésre ingyen szolgálok.

Minek folytán m ég egyszer kérem a t. ez. közönséget, hogy az előbbeni 
ezéghez tanúsított nagyra becsült bizalmával engem is megajándékozni szí­
veskedjék. Mély tisztelettel

(EO— 2)_______  K r e i n e r  J ó z s e f .

Kitüntetett érdem-éremmel.

és fogfájás elten.
M e llu lh o t*  K á r o l y  H ó b o rt

m a n ch e s t'r i lakos á l'a l fe ltalált

111 t i  I  U l u u t o u i i m i . ,

(CLAYTON és SHUTTLEWORTH
g a z d a s á g i  g é p e k  r a k t á r a )

P é c s e t t ,  f e r e n c z i e k - u t c z a  4 .  s z á m .
Ajánlják a raktárban levő kézi és járványos cséplőgépeket, sor 

vetőgépekét, (Driils) különféle szerkezetű gabnarostákat és konkoltisz- 
titőkaf, (Trieur) szecskavágókat, kukoriczam orzsolókat, darálókat, ré­
pavágókat, ekéket, lókapákat, töltögető ekéket, boronákat, amerikai 
lógerebiék, (széuagyüjtő) aczél, széna és trágya vellákat, angol 
kőszén és gabna lapátokat, borsajtókat, borszivattyukat, mézg.i és keu 
dér tömlőket, szőllőzuzókat, és eszközük m i n i m  a raktárban nem levő 
gőz cséplőgépek, széna és gabna kaszálógép:k , tűz- és kerti fecskendők, 
gabna és liszteszsákok, vízmentes ponyvák, g - p s z i u k ,  belga kocsikenőcs, 
gépolaj, stb. szállítását az eredeti g y ő r i á rak  és előnyös telté telek mellett.

Elfogadnak b i z t o i i t á i o k a f  a z  „ 4 / I E X D 4  A W S í l C F R 4 T -  
R I C E “  t r l e i t l  b i z t o s i t ó  t á r s a s á g  r é s z e r e  T l Z l i Á l t O K  
E L L E M  é p ü l e t e k r e ,  g a b o n a  é s  s z é n a k a z a l o k r a .  g é p e d r e  
é s  á l l a t o k r a  stij. továbbá J É ö K A R O K  E L L E M  é s  A Z  E H -  
B E R  É L E T É R E ,  mely acsatábau elesettekre is kiterjed, miiioe/.cúet 
a legolcsóbb dijak mellett. 133 (1 0 —0)

osztrák császári és 
zárolag szaba-

njagyar királyi ki- 
fiaimat nyert

589?“ Képes áriegw.ékek kívánatra ingyen

SOPIANA-SZÁJSZESZ
H a t á s a :

1. A Sopians-szajszesz a szíj- és orrüregaek 
odras avagy tnüfogak, dohányzás vagy bánni más 

okból eredő) "liuden biizét nyomtalanul eltávolítja.
2. Erős biti a petyhüdt foghust és az ingó fo­

gakat. az utóbbiaknak visszaadja térin -s/.etes fehér 
színüket, meggátolta a fogkí kép/ödoset. védi a 
fogak zmnancz.it és óv a fog'á á- ellen.

3. A szál- é; orrüreg in udennruiü súlyos (skur- 
outikus b.intalmait gyogydj.;. üdíti es pirosítja a 
•'ogtiust és d/.i a nyákkárt,ákat.

4. A mar létező fogfájást eltávolítja, ha a fájó 
fog és szomszéd fog húsa pár csepp, vízzel nem 
elegyített szájszeszszel mognedvesittetik.

5. Diphteritis es más tirokbajoknal igen si­
keres gargarizdó szer

Megrendelések e'foga Itatnak : Dr. S e h u l h o f  
Adolf orvos urnái és minden gyógyszertárban P é- 
c s e t t .  \Veisz  Ferenez urnái Alohacs .  P e t r á s z  
gyógyszerész urnái S i k l ó s .  H e i n d h o f e r  Róbert 
urnái Z o m b i r .  T ö r ö k  J. gyógyszerész és Édes-  
ku t i  L. uraknál B u d a p e s t .  D i e b a l l a  György 
gyigysz. urnái S z é k e s f e h é r v á r o t t .  Főraktár": 
Dr. S e h u l h o f  Adolf urnái P é c s e t t . 87.'83—0

Pécsett egy ház
;i s é t a t é r  k ö z e l é b e n  s z é p  n a g y  

k e r t t e l  k e d v e z ő  t e l t é t e l  m e l le t t

szabad kézből eladandók
bővebb tudósitást a kiadó hi- 
vatal ad, _______ 147 00—0)

Első rendű laibachi
savnuyitntt

k á p o s z t a  és r é p a
25, 50  100 és 200  kilogram m os h< rdók- 
ban éles n megrendelhető. M attersdorfer  
H . Laibach. 1^4. ( 3 — 1)

Párisi világkaillitas 1878
j é í  2 a ra n y -  é s  egy  c i i < í - é . ' e t u  u n l  « * . i t ű n t e t v e .

p i I e D s i a
E .

(esk'-rj levelezés u:ián gyógyít- 
fatik Dr. Killitsch által iDrezda 
N. Ustadtj ki 1 1 , 0 0  betegségi 

eset kezeléséből a legbővebb gyakorlott­
ságot m egszem :. 142. (3 — 1)

Unden Vilmos
e l s ő  m a g y a r  s o d r o n y  (d r ó t )  s z e g  

g y á r a  é s  v a s k e r e s k e d é s e .  
Budapest vieziboulevarde 55 sz. ajánlja
egyedüli s legjobb minőségű

müeszköze i t
épités/.ek szántára, úgy egyedüli és k izá­
rólagos

p r  O m t O t t  A r i i t  - j w
nagyién: eredeti gyári  áron, valanint  t i -  
z w l e s  é.<* i i ig w  m é r l e g e i t ,  á rjegyzék  
ingyen. 156 (1 0 -6 )

v a s o

-

r v

n t  ő  (1

A N Z é s  T ' i is a .
e  ő s  g é p g y  á  r  - r é s z  v é u y  - 1 á  r s  u l a  t ,  

Budapes t en,  11. kér.
Viaulják

kérgöntetii hengerese1 ellátott hengerszékeiket
iiii.'I\vo i liuiiy év óta, a bel- és külföldi m ill iókban eddig használatban lévő köveket mind­
inkább háttérbe szorítják, es a kisebb malinakbau is. az őrlés kitünőbb minősítése végett

igen el »nyösek.
Ezenkívül mindennemű *ép- és öntödei iiiiinkülatoknt, kórgöntvónyü korekvi- 

k«»( bányászati munkálatokra stb. ajáljak.

-.aWsc' I j j 111 'J-^z j& jz 'S& z
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6
$

"  * í nÉÉiyrl §
fim ti

PP i
éietb iztosito  tarsasag Londonban I

Magyarországi fiók: Ausztriai fiók:
BIHAPlCST. ]íK('s.

F é r  .-J ó zse f tér 5. sz. O prrnring 8 . sz.
) társaság vagyona fres 62.31Ü.848 -
Évi bevétel biztosiiasnk es

kamatból 187~>.jun ö1 l an fres I3.U50.747.J5
Kifizetések hiztositiisi es |a- 

raüéki szerződések s lisz- 
szavásáriások 9tb. után. 
a társaság fennállása óta 
(1848) több mint . . fres ÖG.ÜOO.Of.f).—

A legutóbbi ti/.erikrt hóna­
pos üzleti idő alatta tár­
saságnál ...............................fres 54.73d.050.—
ertekignvn itattak be aj .il­
latok. miáltal a legutóbbi 
25 év alatt benyújtott 
ajánlatok összértéke több 
mint . . .  . . . fres 899457.175.—

értékre megy. — Tervezetek s minden köze­
lebbi felvilágosítások az osztrák-magyar bi;o- 
daliini minden nagyobb városában az ügvnök 
urak s a m agyal' é s  o sz trák  tlrtkoa áltál 
adatnik. 1 7 3 . ( 1 2 - 3

Tauszig Ármin
d i T r a t á r  ' i j L - < Í L z l e t e

Pécsett, Piácsek-íéle házban, sarokbólt.

Mély tiszteiettel alulírott ezenoel a u. é. közönség becses tudomására 
in z un, hogy ü / . l e l i  h e l y i s é g e m e í  kellő arányban m egnagyobbítván, 

cl ám ezikkeim et is jelentékeny m ennyiségben m egszaporitutia és ekképen tehet- 
q  ségeim beu áll u i i u d e n  a  i l i v u i á r : i > k e r e s k e d é s t  i l l e t ő  i g é n y t  t e l -  p j  
-  j e a i é g g e l  kielégíteni. ^

Bátorkodom különösen ajánlani női felöltőimet, se-
lypin- és gyapot ruhakelméiinet úgymint feh(;r-
110 l l l i l -  cs egyéb  tíl 111 I lla t  a Közeli ŐSZI és t l í l l  idényre.

Midőn ez alkalommal a t. ez. közönségnek ed. l ig irántam tanúsított 
bizalmáért, hálás köszöuetemet nyilvánítanám, egyúttal Ígérem, hogy jövőre 
is tóiörekvésemuek tartom, e  becses bizalmat kiérdemelni és fentartaid.

Kelt Pécsett, 1879-ik i szeptember hó 2-án .
Mély tisztelettel

£  l?J- Á R U I M .  J
K ő <0 <ds» c y . 

w T i j '

Keskeny
Atifű - mellczoborkáb,

» tüdő és mellbajok, köhögés, fojtóköhögés, ,1y7jrí2~0) 
rekedtség és tüdöhurut biztos gyógyszerei.!

X  term r*i,! által a saeoved^ en itxriséz  
Javára tem n trft in éu l,,—s'ülherlen Kc, k<’nr útifű 
azon mén eddi* fel nem dentett titkot fogla lja  
m agában, miezerinl a gége „  leg cs6 ren d iicr  
gyulladt nyakbirtyájára ealó aronnali gyors 
es enyhítő hatan gy a k o rlá sira ! a / illet , hideg 
szervek g y ógyu lásit minden Inkintethen lehe. 
to leg  elő seg íti.

Miután pyármánTi 
knál a erűkor és *
•tifü böli tiszta 
krot kezeskedünk, különös
ligyelem he ajánljuk hatóságilag bejegyzett védjegyünket sa . dobozon 
le»o aláírásunkat, mert n s k  ezek igazoljak annak valódiságát.

PASSOG
NAGY

á L l l e L t s e n r e g ' l e t e
S f lT  P é c s e n  a  IS u x a té r e u

I® a legnagyobb az osztrák-m agyar birodalmon átutazó állatseregletek közül.

Minden világrész állatjai képviselve vaunak benne.
N yitva van reggeli 9  órától esti 8  óráig.

Valameniijó állat e te té s e  esti 6  órakor.

'TO?bgs»e r'nV^0:

k, különös ^

* Schmidt Victor & fiai,
*•. k. szabadal gyárosok Becs, Wieden. Allegasee 48.

Raktár: Sipőcz István gyógyszerész, Lili  János, 
Spitzer Sándor és Reeh Vilm os uraknál.

9 W- ti
, ■ [ i f e f e Y  •;‘ v-mné I , ;.{• •'
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A  ■ ' t t í  ‘

000  (0 —4)
N y o m a to t t  í ..l.,b M ih é ly n á i  l e c t e a t  I ö 7 y .

egészen nj alakúak, kör forgás nélküliek, kevés 
tért igénylők, az eddigieknél kétszer n a g y o b b  s 
gyors sajtoló erejűek, könnyen kezelhetők, sulid 
és tartósak. Az árak 80  írttól kezdve. Becsig költ­
ségm entesen és uagyság  szerint. Bérmentes levél­
beli tudakozásra leírás és rajzok bérmentve és in 
gyen. Solid ügynökök felfogadtatnak

Ph. IViayfarth &  Co.
városi rakházban , 8 t a d t  W i e « ‘ Becsben.




